Pioneering for You W'lO

Wilo-Control SC-HVAC (SC, SC-FC, SCe)

c¢s Navod k montazi a obsluze
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1 Obecné informace

Informace o tomto dokumentu

2 Bezpecnost

2.1  Oznalovani vystrah v navodu
k obsluze

Symboly

Signalni slova

Névod k montaZi a obsluze Wilo-SC/5Ce-HVAC

o b B

Cesky

Jazykem origindlniho navodu k obsluze je némcina. VSechny ostatni
jazyky tohoto navodu jsou prekladem origindlniho navodu k obsluze.

Névod k montazi a obsluze je soucdsti vyrobku. Musi byt vZdy

k dispozici v blizkosti vyrobku. Pfesné dodrZovani tohoto ndvodu je
predpokladem fadného pouzivani a spravné obsluhy vyrobku.

Névod k montaZzi a obsluze odpovida provedeni vyrobku a stavu
pouZitych bezpecnostné technickych predpisti a norem v dobé tisko-
vého zpracovani.

ES prohlaseni o shodé:
Kopie ES prohldseni o shodé je soucdsti tohoto navodu k obsluze.

V pfipadé nami neschvalené technické zmény konstrukcnich prove-
deni uvedenych v ndvodu nebo pfi nerespektovani pokynd

k bezpeé&nosti vyrobku/personalu uvedenych v navodu pozbyva toto
prohlaseni platnosti.

Tento navod k obsluze obsahuje zakladni upozornéni, na ktera je
nutné dbat pfi montaZzi, provozu a Gdrzbé. Proto si musi tento navod
k obsluze montér, jakoZ i kompetentni odborny personal/provozova-
tel, pfed montdzZi a uvedenim do provozu bezpodminecné precist.

Kromé vseobecnych bezpecnostnich pokynd, uvedenych v této
hlavni ¢asti, je také tfeba dodrZovat zvlastni bezpecnostni pokyny,
oznacené v nasledujicich ¢astech vystraznymi symboly.

Obecny symbol nebezpeé&i
Nebezpedi v disledku elektrického napéti

UPOZORNEN{

NEBEZPECI!
Bezprostiedné hrozici nebezpedi.
PFi nedodrZeni mizZe dojit k usmrceni nebo velmi vaZnym draziim.

VYSTRAHA!

Uzivatel miZe byt (vaZné) zranén. ,Vystraha“ znamena, Ze jsou
pravdépodobné (téZké) irazy, pokud nebude upozornéni respek-
tovano.

VAROVANi!

Hrozi nebezpeci poskozeni vyrobku/zafizeni. Pokyn ,,Varovani“ se
vztahuje na moZné poskozeni vyrobku, zptisobené nerespektova-
nim upozornéni.

UPOZORNENI:
UZitecny pokyn k zachazeni s vyrobkem. Upozorniuje také na mozné
potiZe.



Cesky

2.2 Kvalifikace personalu

2.3 Rizika pFi nerespektovani
bezpeénostnich pokyni

2.4  Prace s védomim bezpeénosti

2.5 Bezpeénostni pokyny pro
provozovatele

.

.

.

.

.

Pfimo na vyrobku umisténa upozornéni, jako napf.
Sipka sméru otaceni,

oznaceni pfipojeni,

typovy Stitek,

vystrazné nalepky,

musi byt bezpodminecné respektovédna a udrZovana v Citelném stavu.

Persondl provadéjici montaz, obsluhu a Gdrzbu musi mit pro tyto
prace odpovidajici kvalifikaci. Stanoveni rozsahu odpovédnosti, kom-
petence a kontrola personalu jsou povinnosti provozovatele. Nema-li
personal potfebné znalosti, pak musi byt vyskolen a zaucen. V pfipadé
potfeby to mliZze na zakdzku provozovatele provést vyrobce pro-
duktu.

Nerespektovani bezpecnostnich pokyni mdze mit za nasledek
ohroZeni osob, Zivotniho prostfedi a vyrobku/zafizeni. NedodrZovani
bezpecnostnich pokynil by vedlo k zaniku jakychkoliv narok( na
ndhradu skody.

Konkrétné miZe pfi nedodrZovani pokynd dojit k ndsledujicim
ohroZenim:

vazné urazy zplsobené elektrickym proudem, mechanickymi nebo
bakteriologickymi vlivy,

ohroZeni Zivotniho prostfedi prisakem nebezpecnych latek,
vécné skody,

porucha dudleZitych funkci vyrobku nebo zafizeni,

selhdni predepsanych metod Udrzby a oprav.

Je nutné dbat na bezpecnostni pokyny uvedené v tomto navodu

k montaZi a obsluze, stavajici narodni predpisy Urazové prevence,
jakoZ i pfipadné interni pracovni, provozni a bezpecnostni pfedpisy
provozovatele.

Tento pfistroj neni uréen k tomu, aby jej pouZivaly osoby (véetné déti)
s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi,
ani osoby s nedostateénymi zkuenostmi a/nebo védomostmi,

s vyjimkou pfipadu, kdy jsou pod dozorem pfislusné osoby odpovédné
za jejich bezpecnost nebo kdy od ni obdrZi instrukce, jak se

s pfistrojem zachazi.

Déti musi byt pod dozorem, aby bylo zaruceno, Ze si nehraji

s pristrojem.

PFedstavuji-li horké nebo studené komponenty vyrobku/zafizeni
nebezpeci, musi byt zabezpeceny proti dotyku ze strany zdkaznika.
Ochrana pfed kontaktem s pohyblivymi komponenty (napf. spojka)
nesmi byt odstrafiovana, pokud je vyrobek v provozu.

Prisaky (napf. tésnéni hfidele) nebezpelnych Eerpanych médii (napf.
vybudnych, jedovatych, horkych) museji byt odvadény tak, aby nebyly
ohroZeny osoby ani Zivotni prostiedi. Je nutné dodrZovat narodni
zakonna ustanoveni.

Snadno vznétlivé materidly se zasadné nesmi ponechavat v blizkosti
vyrobku.

Musi byt vylouc¢eno nebezpeci Grazl elektrickym proudem. DodrZujte
mistni a obecné piedpisy [napf. normy IEC, VDE] a pfedpisy mistnich
dodavateld elektrické energie.
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2.6

2.7

2.8

’

Bezpecnostni pokyny pro montazni
a udribarské prace

Svévolna prestavba a vyroba
nahradnich dilt

Nepfipustné zplisoby provozovani

Pfeprava a pfechodné skladovani

Pouzivani v souladu s uréenim

Uréeny ucel

Oblasti pouziti

Névod k montaZi a obsluze Wilo-SC/5Ce-HVAC

A

Cesky

Provozovatel musi zajistit, aby vSechny montazni a GdrzZbarské prace
provadél autorizovany a kvalifikovany odborny personal, ktery
dikladnym prostudovanim navodu k montaZzi a provozu ziskal dosta-
tek informaci.

Prace na vyrobku/zafizeni se smi provadét pouze v zastaveném stavu.
Postup k odstaveni stroje/zafizeni, popsany v navodu k montézi
a provozu, musi byt bezpodminecné dodrzen.

Bezprostfedné po ukonceni praci musi byt opét namontovana, resp.
spusténa funkce vSech bezpecnostnich a ochrannych zafizeni.

Svévolna pfestavba a vyroba ndhradnich dilli ohroZuji bezpecnost
vyrobku/persondlu a rusi platnost vyrobcem pfedanych prohlaseni
o bezpecnosti.

Upravy vyrobkd se sméji provadét pouze se souhlasem vyrobce.
PouZivani originalnich ndhradnich dilli a pfislusenstvi schvaleného
vyrobcem zaru€uje bezpecny provoz. PouZivanijinych dill rusi zaruku
za touto cestou vzniklé nasledky.

Provozni spolehlivost dodanych vyrobkd je zarucena pouze pfi pouZi-
vani k ur€enému tcelu podle oddilu 4 navodu k obsluze. Mezni hod-
noty uvedené v katalogu nebo prehledu technickych tdaji nesmi byt
v Zddném piipadé prekroceny smérem nahoru ani dold.

Ihned po obdrZeni vyrobku provedte nédsledujici: Zkontrolujte, zda pfi
prepravé nedoslo k poskozeni vyrobku. Pokud zjistite Skody vzniklé
pfi pfepravé, obratte se na dopravce a udifite potiebné kroky

v pfislusnych IhGtach.

VAROVANI! Nebezpeti vzniku vécnych $kod!

Neodborna pfeprava a nespravné skladovani miZe vést

k poskozeni vyrobku.

Chraiite spinaci pfistroj pfed vlhkosti a mechanickym poskozenim.

Spinaci pFistroj nesmi byt vystaven teplotam mimo rozsah od
-10°C do +50 °C.

Spinaci piistroj SC/SCe slouZi k automatické, pohodiné regulaci zafi-
zeni s jednim i s vice cerpadly.

Oblasti pouZiti jsou topna, vétraci a klimatizacni zafizeni v obytnych
budovach, hotelich, nemocnicich, spravnich a primyslovych budo-
vach.

Ve spojeni s vhodnymi signalnimi ¢idly maji Cerpadla tichy a isporny
provoz. Vykon Cerpadel se prizplisobuje stale se ménici potfebé top-
ného/vodovodniho systému.

VAROVANI! Nebezpeéi vzniku vécnych $kod!

Neodborné pouzivani/manipulace mize vést k poskozeni vyrobku.
K pouZivani v souladu s icelem patfi i dodrZovani tohoto navodu.

Jakékoli jiné pouZiti jdouci nad tento raimec je povaZovano za
pouZziti v rozporu s uréenym ucelem.



Cesky

5

5.1

5.2

5.3

5.4

Udaje o vyrobku
Typovy kli¢ Typovy kli¢ se skldada z nasledujicich prvka:
Priklad: SC-HVAC 4x3,0 DOL FC WM
SC Smart Controller pro Cerpadla s pevnymi otackami
SCe Smart Controller pro elektronicka ¢erpadla
HVAC PouZiti v topnych, vétracich a klimatizacnich zafi-
zenich
Lx Pocet Cerpadel
3,0 Max. jmenovity vykon motoru P, [kW]
DOL Direct online (pfimé spousténi)
SD Stern-Dreieck (spousténi hvézda-trojuhelnik)
FC S frekven&nim méni¢em (Frequency Converter)
WM Nasténny pfistroj (Wall Mounted)
BM Stojici pfistroj (Base Mounted)

Tab. 1 — Typovy kli¢

Technické udaje

Vlastnost Hodnota Poznamky
Sitové napdjeci napéti 3~400V (L1, L2, L3, PE)

Kmitocet 50/60 Hz

Ridici napéti 24V DC, 230 VAC

Max. odbér proudu Viz typovy Stitek

Stupen kryti IP 54

Max. jisténi na strané sité Viz schéma zapojeni

Max. pfipustna okolni teplota 0az+40°C

Elektrickd bezpecnost Stupen znecisténi Il

Tab. 2 — Technické udaje
Pfi objednavani nahradnich dild je tfeba uvést veskeré udaje
z typového Stitku.

Obsah dodavky « spinaci pfistroj SC/SCe-HVAC
« schéma zapojenf
+ navod k montaZi a obsluze SC/SCe-HVAC
+ ndvod k montéZi a obsluze frekvenéniho ménice (pouze pro prove-
deni SC... FC)
« zkuSebni protokol dle EN60204-1
PfisluSenstvi Pfislusenstvi je nutno objednat zvl4s3t:
PrisluSenstvi Popis
Signdlni deska Reléovy vystupni modul pro vystup jednotlivych provoznich hlaseni
a poruchovych hlaseni
Komunikaéni modul ,LON* Modul sbérnicové komunikace pro sité ,LON*
Komunikace ,BACnet* Pfipojeni na BACnet MSTP (RS-485)
Komunikace ,ModBus RTU* Pfipojeni na ModBus RTU (RS-485)

Tab. 3 — PfisluSenstvi

WILO SE 02/2014



6 Popis a funkce

6.1  Popis vyrobku

6.1.1 Popis funkce

6.1.2 Konstrukce regulacniho pfistroje

Névod k montaZi a obsluze Wilo-SC/5Ce-HVAC

Cesky

Popis vyrobku viz také obr. 1a aZ obr. 1g.

Mikrofadi¢em fizeny inteligentni regulacni systém Smart slouZi

k fizeni a regulaci Cerpacich systémU aZ se 4 samostatnymi Cerpadly.
Regulacni velic¢ina systému je pfi tom snimdna pfislusnymi signdlnimi
Cidly a regulovédna v zdvislosti na zatiZen.

V pfipadé provedeni SC maji vSechna Cerpadla konstantni otacky —
regulace je dvoubodova. Podle poZadavk( zatiZeni se automaticky
pripojuji, resp. odpojuji neregulovana cerpadla Spickového zatizeni.
V piipadé provedeni SC-FC pusobi regulator na frekvencni ménic,
ktery zase ovliviiuje otdcky Cerpadla zdkladniho zatiZeni. S otackami
se méni pritok, a tim také odevzdavany vykon Cerpaciho systému.
Podle poZadavki zatiZeni se automaticky pfipojuji, resp. odpojuji
neregulovana Cerpadla Spickového zatiZen.

V pfipadé provedeni SCe ma kazdé Cerpadlo frekvenéni méni¢ (inte-
grovany), pfiemz regulaci otdcek pfebird pouze ¢erpadlo zakladniho
zatizeni.

Konstrukce regulacniho pfistroje zavisi na vykonu Cerpadel, ktera maji
byt pfipojena, a na jeho provedeni (SC, CS-FC, SCe) (viz

Obr. 1a: SCe WM

Obr. 1b: SC WM s pfimym rozbéhem

Obr. 1c: SC WM s rozbéhem hvézda-trojuhelnik

Obr. 1d: SC BM s rozbéhem hvézda-trojuhelnik

Obr. 1e: SC-FC WM s pfimym rozbéhem

Obr. 1f: SC-FC BM s pfimym rozbéhem

Obr. 1g: SC-FC BM s rozbéhem hvézda-trojuhelnik

Sklada se z nasledujicich hlavnich soucasti:

Hlavni vypina¢:

zapinani/vypinani spinaciho pfistroje (poz. 1).

Rozhrani élovék-stroj (Human-Machine-Interface, HMI):

LCD displej pro zobrazovani provoznich dat (viz menu), LED diody
k indikaci provozniho stavu (provoz/porucha), ovladdaci knoflik pro
vyb&r menu a zadavani parametrd (poz. 2).

Zékladni deska:

deska s mikrofadi¢em; verze podle provedeni pfistroje (SC/SC-FC,
resp. SCe) (poz. 3).

Jisténi pohonii a frekvenéniho ménice:

jisténi motort Cerpadel a frekvencniho ménice.

U pfistroju v provedeni DOL: jisti¢ motoru.

V provedeni SCe: jisti¢ vedeni k jisténi sitového pfivodu ¢erpadla
(poz. 4).

.

.

Stykafe/kombinace stykaci:

stykace k pfipojovani Cerpadel. U pfistroji v provedeni SD vetné
tepelnych spousti k nadproudovému jisténi (nastavend hodnota:
0,58 x Iy) a &asovych relé pro piepinani hvézda-trojihelnik (poz. 5).

Frekvenéni ménic:

frekvenéni ménic k regulaci otacek erpadla zékladniho zatiZeni

v zdvislosti na zatéZi — k dispozici pouze u provedeni SC-FC (poz. 6).
Filtr motoru:

filtr pro zaruceni sinusového napéti motoru a pro potlaceni Spicek
napéti — k dispozici pouze u provedeni SC-FC (poz. 7).

« EMC filtr:

filtr pro potlaceni sitovych poruch elektromagnetické kompatibility
(rugeni) — k dispozici pouze u provedeni SC-FC do 7,5 kW (poz. 8).



Cesky

6.2  Funkce a ovladani NEBEZPECi! Smrtelné nebezpei!
A Pfi prici na otevieném spinacim pfistroji hrozi nebezpeéi tirazu
elektrickym proudem v diisledku dotyku soucasti pod napétim
(Zivych Easti).

Prace smi vykonavat pouze odborny personal!

DodrZujte predpisy tirazové prevence!
@ UPOZORNENI:

Spinaci pristroj se po pfipojeni k napdjecimu napéti, stejné jako po
kazdém vypadku napajeni, vrati do provozniho reZimu nastaveného
pred pferusenim napadjeni.

6.2.1 ProvoznireZimy spinacich pfistrojd

Normalni provoz spinacich Elektronické signdlini ¢idlo (rozsah mé&Feni se nastavuje
pristroji SC s frekvenénim v menu 5.2.1.0) doddva skutecnou hodnotu regulalni veli¢iny jako
méni¢em (FC) (viz obr. 2) proudovy signal 4...20 mA. Regulator pak udrZuje aktudlni regulacni

veli¢inu konstantni pomoci srovnani poZzadované a skutec¢né hodnoty
(nastaveni zakladni poZadované hodnoty (viz obr. 2, poz. 1) viz

menu 1.2.1.1). ). Neni-li pfitomno Zadné hld3eni ,Ext.-Off* ani Zddnd
porucha, bézi alespon Cerpadlo zakladniho zatiZzeni s minimalnimi
otackami. Pfi stoupajici potfebé vykonu se nejdfive zvysSuji otacky
Cerpadla zdkladniho zatiZeni. Pokud toto cerpadlo nezvladne pokryt
pozadovanou potiebu vykonu, pfipoji regulacni systém Cerpadlo Spic-
kového zatiZeni, resp. pfi déle stoupajici potiebé i dalsi Cerpadla Spic-
kového zatiZeni (prahové hodnota zapnuti: viz obr. 2, poz. 2); Ize
nastavit individualné pro kazdé ¢erpadlo; menu 1.2.2.3/5/7). Cerpadla
Spickového zatiZeni béZi s konstantnimi otackami, otdcky Cerpadla
zakladniho zatiZeni se vZdy zreguluji na poZadovanou hodnotu

(viz obr. 2, poz. 4).

Klesne-li potfeba natolik, Ze regulujici ¢erpadlo pracuje ve spodnim
rozsahu vykonu a pro pokryti aktualni potfeby jiz neni nutné zadné
Cerpadlo Spickového zatiZeni, pak se Cerpadlo Spickového zatiZeni
vypne (prahova hodnota pro vypnuti: viz obr. 2, poz. 3); Ize nastavit
individualné& pro kazdé cerpadlo; menu 1.2.2.4/6/8).

Pro pfipojovani, resp. vypinani/odpojovani Eerpadla 3pickového
zatiZeni Ize nastavit doby zpoZdéniv menu 1.2.5.2 2 1.2.5.3.

V pripadé poruchy frekvenéniho ménice se spinaci pfistroj chova jako
spinaci pfistroj bez frekvenéniho ménice (viz dalsi oddil).

Normalni provoz spinacich Elektronické signdlini ¢idlo (rozsah mé&Feni se nastavuje
pristroji SC bez frekvenéniho v menu 5.2.1.0) doddva skutecnou hodnotu regulalni veli¢iny jako
ménice (viz obr. 3) proudovy signal 4...20 mA. ProtoZe neexistuje moZnost pfizplisobo-

vani otacek Cerpadla zakladniho zatiZeni podle aktualni zatéze, fun-
guje systém jako dvoubodovy regulator a udrzuje regulacni velicinu
v rozsahu mezi prahovymi hodnotami pro zapnuti a vypnuti

(menu 1.2.2.3 a7 1.2.2.8). Ty se nastavuji relativné k zakladni poZado-
vané hodnoté (menu 1.2.1.1).

Neni-li pfitomno Zadné hlaseni ,Ext.-Off“i ani Zddna porucha, bézi
alespori Cerpadlo zakladniho zatiZeni. Pokud toto Cerpadlo nezvlddne
pokryt poZadovanou potfebu vykonu, pfipoji regulacni systém Cerpa-
dlo Spickového zatiZeni, resp. pfi ddle stoupajici potfebé i dalsi cerpa-
dla pickového zatizeni (prahovd hodnota zapnuti: viz obr. 3, poz. 2);
Ize nastavit individualné pro kazdé ¢erpadlo; menu 1.2.2.3/5/7).
Klesne-li potfeba natolik, Ze pro pokryti aktudlni potreby jiZ neni
nutné zZadné Cerpadlo Spickového zatiZeni, pak se Cerpadlo Spicko-
vého zatiZeni vypne (prahova hodnota pro vypnuti: viz obr. 3, poz. 3);
Ize nastavit individudIné pro kazdé ¢erpadlo; menu 1.2.2.4/6/8).

Pro pfipojovani, resp. vypinani/odpojovani éerpadla 3pickového
zatiZeni |ze nastavit doby zpoZdéniv menu 1.2.5.2 2 1.2.5.3.
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Normalni provoz spinacich
pfistroji SCe (viz obr. 3)

Vymeéna Eerpadel

Zalozni erpadlo

Zku$ebni chod Eerpadel

Nedostatek vody
(pouze v regulaénim reZimu Ap-c)

Névod k montaZi a obsluze Wilo-SC/5Ce-HVAC

Cesky

Elektronické signalni Cidlo (rozsah méfeni se nastavuje v menu
5.2.1.0) dodava skutecnou hodnotu regulaéni veli¢iny jako proudovy
signal 4...20 mA. Regulator pak udrZuje regulacni veli¢inu konstantni
pomoci srovnani poZadované a skuteéné hodnoty (nastaveni zakladni
pozadované hodnoty (viz obr. 3, poz. 1) vizmenu 1.2.1.1). Neni-li pfi-
tomno Zadné hlaseni , Ext.-Off“ ani Zadna porucha, bézi alespon cer-
padlo zdkladniho zatiZeni s minimalnimi otackami (obr. &4a). Pokud
toto Cerpadlo jiz nezvladne pokryt poZadovanou potfebu vykonu pfi
otackach nastavitelnych v menu 1.2.3.1, spusti se pfi poklesu pod
zékladni poZadovanou hodnotu (viz obr. 3, poz. 1) dal3i ¢erpadlo,
které pfevezme regulaci otdcek (obr. 4b). Pfedchozi Eerpadlo zéklad-
niho zatiZeni pokracuje v chodu na max. otacky jako Cerpadlo Spicko-
vého zatiZeni. Tento postup se se stoupajici zatézi opakuje az do
maximalniho po¢tu ¢erpadel (zde: 3 erpadla — viz obr. &4c).

Pokud potieba klesne, pak se regulujici cerpadlo pfi dosaZeni otacek
nastavitelnych v menu 1.2.3.2 a soucasném prekroceni zakladni
poZadované hodnoty vypne a regulaci prevezme dosavadni Cerpadlo
Spickového zatiZeni.

Pro pfipojovani, resp. vypinani/odpojovani éerpadla 3pi¢kového
zatiZeni |ze nastavit doby zpoZdéniv menu 1.2.5.2 2 1.2.5.3.

Pro dosaZeni co moznd nejstejnomérnéjsiho vytizeni viech Cerpadel,
a s tim souvisejiciho vyrovnani dob jejich chodu se volitelné pouZivaji
riizné mechanizmy vymény (stfidani) ¢erpadel.

Pfi kazdém pozadavku (po vypnuti viech cerpadel) se vyméni ¢erpa-
dlo zékladniho zatiZeni.

Kromé toho Ize aktivovat cyklickou vyménu Cerpadla zékladniho
zatiZeni (menu 5.6.1.0). Doba chodu mezi 2 vyménami se nastavuje
v menu 5.6.2.0.

Jedno Cerpadlo miZe byt definovano jako zéloZni. Aktivovani tohoto
provozniho reZimu ma za nasledek, Ze toto Cerpadlo neniv normalnim
provozu aktivované. Zapne se pouze tehdy, pokud nékteré cerpadlo
z diivodu poruchy vypadne. ZédloZni cerpadlo vSak podléhd kontrole
klidového stavu a je zahrnuto do zkuSebniho chodu. Optimalizace
doby chodu zajistuje, Ze kaZdé cerpadlo bude jednou zédloZnim Eerpa-
dlem.

Tato funkce je pfednastavena z vyroby a mohou ji zménit pouze pra-
covnici zdkaznického servisu Wilo.

Pro zabranéni delSich prostoju Ize aktivovat cyklicky zkuSebni chod
Cerpadel (menu 5.7.1.0). V menu 5.7.2.0 Ize k tomu t&elu stanovit
dobu mezi 2 zkusebnimi chody. U provedeni SCe a SC...FC |ze nastavit
otacky Eerpadla (béhem zku3ebniho chodu) (menu 5.7.3.0).

ZkuSebni chod se spusti pouze za klidového stavu zafizeni. ZkuSebni
chod se nespusti, pokud se spinaci pfistroj nachazive stavu ,Ext. Off*.

Na zakladé hlaseni snimace vstupniho tlaku nebo plovakového spi-
nace prednadrZe Ize regula¢nimu systému pomoci rozpinaciho kon-
taktu predat hlaseni o nedostatku vody. Po uplynuti doby zpoZdéni
nastavitelné v menu 1.2.5.4 se Cerpadla vypnou. Pokud se signalni
vstup béhem doby zpoZdéni opét uzavre, tak k vypnuti nedojde.

Po vypnuti kvali nedostatku vody se zafizeni po uzavieni signalniho
vstupu rozb&hne znovu automaticky (doba zpoZdéni podle nastaveni
vmenu 1.2.5.5).

Poruchové hlaseni se po novém rozbéhu automaticky zrusi. Lze jej
vSak vycist z paméti historie.



Cesky

Kontrola maximalniho a minimalniho
tlaku (pouze v regulaénim
reZimu Ap-c)

Externi vypnuti (Ext. Off)

Provoz pfi zavadé senzoru

Provozni reZim Eerpadel

Pfepinani poZadované hodnoty

Dalkova regulace poZadované
hodnoty

Funkce souhrnného provozniho
hlaseni (SBM)

Inverze logiky souhrnného
poruchového hlaseni (SSM)

10

V menu 5.4.0.0 |ze nastavit mezni hodnoty pro bezpecny provoz zafi-
zeni.

PrekroCeni maximalniho tlaku (menu 5.4.1.0) md za nasledek zpo-
7déné (menu 5.4.4.0) vypnuti viech Cerpadel. Aktivuje se souhrnné
poruchové hlaseni.

Po poklesu tlaku pod prahovou hodnotu zapnuti se znovu odblokuje
normalni provoz.

V menu 5.4.2.0 Ize nastavit prahovou hodnotu tlaku kontroly mini-
malniho tlaku a v menu 5.4.5.0 dobu zpoZdéni. Chovani spinaciho
pristroje pfi poklesu pod tuto prahovou hodnotu Ize zvolit v menu
5.4.3.0 (vypnuti viech ¢erpadel nebo pokragovani v provozu).

V kazdém piipadé se aktivuje souhrnné poruchové hlaseni.

Pomoci rozpinaciho kontaktu existuje mozZnost externiho deaktivo-
vani regulacniho pfistroje. Tato funkce md prednost - vypnou se
vSechna cerpadla béZici v automatickém rezimu.

Cerpadla Ize spustit v manudinim reZimu. Funkce ochrany proti
zamrznuti je aktivni.

Pro pfipad zdvady senzoru (napf. pferudenivodice) Ize v menu 5.2.3.0
stanovit chovéni spinaciho pfistroje v této situaci. Systém se volitelné
vypne nebo pobézi dale s jednim erpadlem. U provedeni SCe

a SC...FClze v menu 5.2.4.0 nastavit otdcky tohoto Cerpadla.

Vmenu3.2.1.1,3.2.2.1, 3.2.3.1a 3.2.4.1 |ze zvolit provozni reZim Cer-
padel (rucni, vypnuto, automatika). U provedeni SCe Ize nastavit
otacky v rezimu ,rucni“ (menu 3.2.1.2, 3.2.2.2, 3.2.3.2 a 3.2.4.2).

Regulacni systém m0Ze pracovat se dvéma rdiznymi poZadovanymi
hodnotami. Ty se nastavujivmenu 1.2.1.1a 1.2.1.2.

PoZadovana hodnota 1 je zakladni poZadovanou hodnotou.

K pfepnuti na poZadovanou hodnotu 2 dojde v disledku uzavieni
externiho digitalniho vstupu (podle schématu zapojeni).

Je-li nastavena poZadovana hodnota 2=0, vypnou se viechna cerpa-
dla a aktivuje se funkce ochrany proti zamrznuti.

Pomoci pfislusnych svorek (podle schématu zapojeni) Ize realizovat
dalkové prestavovani poZadované hodnoty analogovym proudovym
signdlem (4—20 mA). Tuto funkci Ize aktivovat v menu 5.3.1.0.

Vstupni signal se vZdy vztahuje k rozsahu méfeni senzoru (napf.
DDG 40: 20 mA odpovidd 40 m (vod. sl.).
U zpUsobu regulace AT-c se 4-10 mA vztahuje na 0-150 K.

Je-li externi poZadovana hodnota = 0, vypnou se vSechna Cerpadla
a aktivuje se funkce ochrany proti zamrznuti.

V menu 5.5.1.0 Ize nastavit poZadovanou funkci hlaseni SBM. Pfi tom
Ize vybirat mezi ,Ready* (spinaci pfistroj je pfipraven k provozu)
a ,Run* (b&zi minimdlné jedno cerpadlo).

V menu 5.5.2.0 Ize nastavit poZadovanou logiku souhrnného poru-
chového hlaseni. Pfi tom Ize vybirat mezi zdpornou logikou (sestupné
Zelo impulzu v pfipadé chyby = ,fall“) nebo kladnou logikou (vze-
stupné Celo impulzu v pfipad& chyby = ,raise*).

WILO SE 02/2014



Ochrana proti zamrznuti
(ne v regulaénim reZimu Ap-c)

Pfepinani v pfipadé poruchy
u zafizeni s vice éerpadly

6.2.2 Zpusoby regulace

Névod k montaZi a obsluze Wilo-SC/5Ce-HVAC

Cesky

Na zakladé hlaseni jednoho z termostat(i ochrany proti zamrznuti lze
regulacnimu systému pomoci rozpinaciho kontaktu predat hlaseni o

ochrané proti zamrznuti. Bude-li signalni vstup rozpojen, pak to vede
ke zpozdénému spusténi Cerpadla s minimalnimi otdckami a aktivuje
se souhrnné poruchové hlaseni.

Po sepnuti rozpinaciho kontaktu prejde systém zpét do prednastave-
ného automatického reZimu. Poruchové hlaseni se automaticky zrusi,
Ize jej vSak vyCist z paméti historie.

ReZim s ochranou proti zamrznuti je moZny pouze tehdy, kdy? je zafi-
zeni vypnuté poZadovanou hodnotou 2, analogovou externi poZado-
vanou hodnotou nebo externim vypnutim.

Spinaci pfistroje SC s frekvenénim ménicem (FC):

V pfipadé poruchy cerpadla zakladniho zatiZeni se toto vypne

a k frekvencnimu ménici se pfipoji jiné Cerpadlo. V pfipadé poruchy
frekvencniho ménice funguje spinaci pfistroj jako spinaci pfistroj SC
bez frekvenéniho ménice.

Spinaci pfistroje SC bez frekvenéniho ménice:

V pripadé poruchy cerpadla zakladniho zatiZeni se toto vypne

a namisto n€j bude jako Cerpadlo zakladniho zatiZeni fizeno jedno

z Cerpadel Spickového zatiZeni.

Spinaci pfistroje SCe:

V pfipadé poruchy Cerpadla zdkladniho zatiZeni se toto vypne a requ-
lacni funkci pfevezme jiné Cerpadlo.

Porucha nékterého Cerpadla Spickového zatizeni vZdy vede k jeho
vypnuti a k pfipojeni dal3iho ¢erpadla 3pi¢kového zatizeni (popf.
i zdloZniho Cerpadla).

Zakladni zplsob regulace zafizenf Ize pfednastavit v menu 1.1.1.0
az1.1.1.8.

Elektronické signdlni ¢idlo (rozsah méFeni lze nastavit v menu 5.2.1.0)
dodava skutec¢nou hodnotu regulacni veliciny napf. jako proudovy
signal 4...20 mA. U pfistroju se vstupy pro teplotni ¢idla je snimdna
zména odporu senzor PT100, pfip. PT1000 (podle nastaveni pro-
pojky; viz obr. 5).

Zvolit Ize nasledujici zptsoby regulace:

Ap-c (konstantni diferenéni tlak — viz obr. 6)

Diferencni tlak (mezi 2 body zafizeni) je udrZovan konstantni podle
poZadované hodnoty pfi ménicich se podminkdach zatiZeni (pratoku).

Je mozny provoz s vice Cerpadly.

Ap-v (variabilni diferenéni tlak - viz obr. 7) (pouze SCe/SC...FC)

PoZadovana hodnota regulace zafizeni se nastavuje a reguluje pfi
pouze jednom béZicim Cerpadle v zavislosti na priitoku mezi Hmin
(menu 1.2.1.3) a poZadovanou hodnotou (poZadovana

hodnota = Hmin = 0,4 x poZadovana hodnota). Déle se musi zadat
nulova dopravni vyska (HO) ¢erpadla (menu 1.2.1.1.).

Po pfipojeniv zavislosti na zatéZi jednoho Cerpadla nebo vice Cerpadel
Spickového zatiZeni pracuje systém v reZimu Ap-c.

Je moZny provoz s vice Cerpadly. Je moZné externi analogové zadani
poZadované hodnoty.
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Cesky

6.2.3 Ochrana motoru

12

Ap-c (konstantni absolutni tlak — viz obr. 8)

Vystupni tlak zafizeni je udrZovan konstantni podle poZadované hod-
noty pfi ménicich se podminkach zatiZeni (priitoku).

Je mozZny provoz s vice Cerpadly.

AT-c (konstantni teplotni rozdil - viz obr. 9)

Teplotni rozdil (mezi 2 body zafizeni; pfivod/zpatecka) je udrzovan
konstantni podle poZadované hodnoty pfi ménicich se podminkach
zatiZeni (pratoku).

Je mozZny provoz s vice Cerpadly.

n=Ff(Tx) (regulator otacek — v zavislosti na teploté — viz obr. 10)

Otacky cerpadla zakladniho zatiZeni se nastavuji v zavislosti na
vstupni teplot& (zplsob regulace zvolte podle poZadovaného teplot-
niho vstupu). Lze volit mezi stoupajici a klesajici zdvislosti nastavova-
ciho vstupu (menu 1.2.4.4).

Otdcky cerpadla zakladniho zatiZeni se nastavuji mezi f,;, @ fax
(1.26.1.a1.2.6.2) a Typjpa Trnay (1.2.1.121.2.1.2).

Neni moZny provoz s vice Cerpadly.

n=Ff(Al) (reZim pevnych otacek — viz obr. 11)

Pomoci pfislusnych svorek (podle schématu zapojeni) Ize realizovat
dalkové prestavovani otacek cerpadla zakladniho zatiZeni analogo-
vym proudovym signdlem (4—20 mA).

Otdcky cerpadla zakladniho zatiZeni se nastavuji mezi f,;, a@ fax
(1.2.6.1. 2 1.2.6.2) (4 mA odpovidaji f i ; 20 mA odpovida f,,, ).

Neni moZny provoz s vice Cerpadly.

Tepelna ochrana

Motory s WSK (ochranny kontakt vinuti) signalizuji nadmérnou tep-
lotu vinuti fidici jednotce rozepnutim bimetalového kontaktu. Kon-
takty WSK se pfipoji podle schématu zapojeni.

Poruchy motor(, které jsou na ochranu pted prehratim vybaveny
termistorem (PTC), mohou byt registrovany pomoci volitelnych
vyhodnocovacich relé.

Nadproudova ochrana

Motory s pfimym spousténim jsou chranény jisti¢i motoru s tepelnou
aelektromagnetickou spousti. Spoustéci (vybavovaci) proud (Ijmen) se
musi nastavit pfimo na jisti¢i motoru.

Motory s rozbéhem Y-A jsou chranény tepelnymi relé proti pretizeni.
Ta jsou nainstalovéna pfimo na stykacich motord. Spoustéci (vybavo-
vaci) proud se musi nastavit a md u pouZitého rozb&hu Y-A ¢erpadel
hodnotu 0,58 X ljyen-

Vsechna ochranna zafizeni motoru chrani motor v provozu

s frekvencnim méni¢em nebo v provozu na sit. Poruchy ¢erpadla
nahromadéné ve spinacim pfistroji maji za nasledek vypnuti pfislus-
ného Cerpadla a aktivovani souhrnného poruchového hlaseni SSM.
Po odstranéni pficiny poruchy je nutné chybu potvrdit.

Ochrana motoru je aktivni i v manualnim reZimu a ma za nasledek
vypnuti pfislusného cerpadla.

V provedeni SCe se motory ¢erpadel chrdni samy pomoci mecha-
nizmU integrovanych ve frekvencnich ménicich. S chybovymi hlase-
nimi frekvencnich ménicd se ve spinacim pfistroji naklada, jak je
popséno vyse. Potvrzeni po odstrani chyby neni zapotrebi.
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Cesky

6.2.4 Ovladani spinaciho pfistroje Ovladaci prvky
« Hlavni vypina¢ — zapinani/vypinani (uzamykatelny v poloze ,Vyp.“)
— + LCD displej zobrazuje provozni stavy cerpadel, reguldtoru a frekvenc-
l niho ménice. Pomoci ovladaciho knofliku se vybiraji menu a zadavaji

jedné turovné menu se knoflikem otaci, zatimco pro vybér a potvrzeni
se musi stisknout (obr. 11).

EQB parametry. Pro zménu hodnot, resp. k prochdzeni mezi polozkami

Obr.11: Stisknuti ovlddaciho knofliku . . . , .
Informace se na displeji zobrazuji podle nasledujiciho vzoru

(viz obr. 12):

Obr. 12: Usporddani prvkii na displeji

Prvky displeje:

1 Cislo menu

2 Zobrazend hodnota
3 Zobrazené jednotky
4 Standardni symboly
5 Grafické symboly

Névod k montéZi a obsluze Wilo-SC/SCe-HVAC 13



Cesky

PouZivaji se nasledujici grafické symboly:

Funkce/popis K dispozici

Navrat (kratké stisknuti: do predchozi tirovné  V3echna prove-
menu; dlouhé stisknuti: na hlavni obrazovku)  deni pfistroje

Menu EASY Vsechna prove-
deni pfistroje

Menu EXPERT VSechna prove-
deni pristroje

<2 e

Servis Vsechna prove-
deni pfistroje

Servis prihlasen VSechna prove-
deni pfistroje

1.vyznam: Servis nepfihlasen Vsechna prove-

2.vyznam: Indikovand hodnota — nelze deni pfistroje
zadavat

Symbol stavu ¢erpadla: Cerpadlo k dispozici,  VSechna prove-

ale vypnuté deni pfistroje

Symbol stavu Cerpadla: Cerpadlo bézi SCe, SC... FC

sregulaci otdcek (indikdtor v symbolu se méni
podle otdcek Cerpadla)

Symbol stavu Cerpadla: Cerpadlo béZi na max. Vsechna prove-
otacky, resp. konstantné na sit deni pristroje

HOO= = |2

Parametry Vsechna prove-
deni pristroje

=
—
=]
—
=]

Informace VSechna prove-
deni pfistroje

Chyba Vsechna prove-
deni pristroje

Potvrzeni chyby VSechna prove-
deni pfistroje

A=l

reset,
Potvrzeni chyby Vsechna prove-
* deni pristroje
SI000 Nastaveni alarmu VSechna prove-
|,I deni pfistroje
Cerpadlo Vsechna prove-
@ deni pristroje
Cerpadlo 1 VSechna prove-
deni pfistroje
1
Cerpadlo 2 Vsechna prove-
@ deni pristroje
[
Cerpadlo 3 Vsechna prove-
@I deni pfistroje
3
Cerpadlo & Vsechna prove-
@'-I deni pristroje
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Névod k montaZi a obsluze Wilo-SC/5Ce-HVAC

Symbol

&

Funkce/popis

Vyména Cerpadel

Cesky

K dispozici
Vsechna prove-
deni pfistroje

ZkuSebni chod Cerpadel

Vsechna prove-
deni pfistroje

@) ®,

PoZadovana hodnota

Vsechna prove-
deni pfistroje

XL

3
a
—

Minimalni dopravni vyska - poZadovana
hodnota 1 (pouze Ap-v)

SCe, SC... FC

®

Pozadovana hodnota 1

Vsechna prove-
deni pfistroje

-

!
a
r

Minimalni dopravni vyska - poZadovana
hodnota 2 (pouze Ap-v)

SCe, SC... FC

Pozadovana hodnota 2

Vsechna prove-
deni pfistroje

Nulova dopravni vy3ka (pouze Ap-v)

SCe, SC... FC

).z

Externi poZadovana hodnota

Vsechna prove-
deni pfistroje

o
=
i

@

Spinaci prahy

Vsechna prove-
deni pfistroje

Prahova hodnota zapnutf

Vsechna prove-
deni pfistroje

Prahova hodnota vypnuti

Vsechna prove-
deni pfistroje

Skutecna hodnota

Vsechna prove-
deni pfistroje

Senzor: Typ signalu

Vsechna prove-
deni pfistroje

Senzor: Rozsah méreni

Vsechna prove-
deni pfistroje

Senzor: Chyba

Vsechna prove-
deni pfistroje

SICAEFEN N2

®;

Otacky SCe, SC... FC

) Otacky cerpadla SCe, SC... FC

) Otacky cerpadla 1 SCe, SC... FC
- g

Otacky cerpadla 2 SCe, SC... FC

15



Cesky
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Symbol Funkce/popis K dispozici
o Otacky Cerpadla 3 SCe, SC...FC
-
(A Otacky cerpadla &4 SCe, SC...FC
-
A Otdcky v manudlnim reZimu SCe
mox Maximalni otacky SCe, SC...FC
(A
min Minimalni otacky SCe, SC...FC
{7
Py Frekvencni ménic (FC) SCe, SC...FC
)4
r Pfechodova doba zvy3eni frekvence SCe, SC...FC
| i' (kladna rampa)
Prechodova doba snizeni frekvence SCe, SC...FC

(zaporna rampa)

Doby zpozdénfi zapnuti a vypnuti Cerpadel

VSechna prove-
deni pfistroje

©/| %K

Doba nastaveni

Vsechna prove-
deni pfistroje

£
r_ _-'

Doba dobéhu

VSechna prove-
deni pfistroje

-0
L

Nastaveni parametrd PID

SCe, SC... FC

=]
o

Nastaveni proporciondlni slozky

SCe, SC...FC

-
=]
—

Nastaveni integracni slozky

SCe, SC... FC

=
=]

Nastaveni derivacni slozky

SCe, SC...FC

ZpUsob regulace

Vsechna prove-

mide deni piistroje
Provozni rezim spinaciho pfistroje VSechna prove-
maode deni pfistroje

Provozni rezim Cerpadla

VSechna prove-
deni pfistroje

Pohotovost

Vsechna prove-
deni pfistroje

®G|=

Mezni hodnoty (pouze p-c)

VSechna prove-
deni pfistroje
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Névod k montaZi a obsluze Wilo-SC/5Ce-HVAC

Symbol

Funkce/popis

Maximdlni tlak (pouze p-c)

Cesky

K dispozici
VSechna prove-
deni pfistroje

&) D]

Minimalni tlak (pouze p-c)

Vsechna prove-
deni pfistroje

1]

>,

Maximdlni tlak: Doba zpoZdéni (pouze p-c)

VSechna prove-
deni pfistroje

'+
i

Minimalni tlak: Doba zpoZdéni (pouze p-c)

Vsechna prove-
deni pfistroje

Prah maximalniho tlaku (pouze p-c)

VSechna prove-
deni pfistroje

Prah minimalniho tlaku (pouze p-c)

Vsechna prove-
deni pfistroje

Chovani pfi minimdlnim tlaku (pouze p-c)

VSechna prove-
deni pfistroje

| K| )| Bl

12345

Udaje o spinacim pristroji, typu radice,
&islu ID; softwaru/firmwaru

Vsechna prove-
deni pfistroje

|
=1
=

Provozni data

VSechna prove-
deni pfistroje

Provozni hodiny

Vsechna prove-
deni pfistroje

Provozni hodiny Cerpadla 1

VSechna prove-
deni pfistroje

Provozni hodiny cerpadla 2

Vsechna prove-
deni pfistroje

Provozni hodiny Cerpadla 3

VSechna prove-
deni pfistroje

X =N = =N=

Provozni hodiny cerpadla &4

Vsechna prove-
deni pfistroje

1 Spinaci cykly V§e§h[1’a pr<?ve—
CTR deni pfistroje
—l-";_ Spinaci cykly cerpadla 1 Véefh?'a prove-
I:TR.-I deni pfistroje
—Ii Spinaci cykly cerpadla 2 Véefh?’a prove-
I:TRE deni pfistroje
—l-";_ Spinaci cykly cerpadla 3 V§e(':h[1'a prove-
I:TR3 deni pfistroje
—Ii Spinaci cykly cerpadla &4 Véefhrla prove-
I:Tﬁq deni pfistroje
TN Komunikace VSechna prove-
{ﬁ} deni pfistroje
17



Cesky

18

Symbol

Funkce/popis

Komunikacni parametry

K dispozici

Vsechna prove-
deni pfistroje

U= 3= U

ModBus VSechna prove-
deni pfistroje
BACnet Vsechna prove-

deni pfistroje

-

Parametry souhrnného poruchového hlaseni

VSechna prove-
deni pfistroje

Parametry souhrnného provozniho hldseni

Vsechna prove-
deni pristroje

Spusténa funkce ochrany proti zamrznuti

Vsechna prove-
deni pfistroje

Nedostatek vody (pouze p-c)

V3echna prove-
deni pristroje

Doba zpoZzdéni, opétovny rozbéh po vypnuti
kviili nedostatku vody (pouze p-c)

Vsechna prove-
deni pfistroje

Doba dobé&hu pfi nedostatku vody (pouze p-c)

V3echna prove-
deni pristroje

Cerpadlo Spickového zatiZeni: prahova hod-

Vsechna prove-

nota zapnutf

an
|'\ nota zapnuti deni pfistroje
p Cerpadlo Spickového zatiZeni 1: prahovd hod- SC, SC... FC
|\ nota zapnuti
1
P Cerpadlo Spickového zatiZeni 2: prahovd hod- SC, SC... FC
|'\ nota zapnutf
4
Cerpadlo Spickového zatiZeni 3: prahovd hod- SC, SC... FC

Cerpadlo Spickového zatizeni: doba zpozdéni
zapnuti

Vsechna prove-
deni pfistroje

Cerpadlo Spickového zatiZeni: prahova hod-
nota vypnuti

Vsechna prove-
deni pristroje

Cerpadlo Spickového zatizeni 1: prahovd hod- SC, SC... FC
nota vypnuti
Cerpadlo Spickového zatiZeni 2: prahovd hod- SC, SC... FC
nota vypnuti
Cerpadlo Spickového zatizeni 3: prahovd hod- SC, SC... FC

nota vypnuti

LY
LY
LY
LY
A
v

Cerpadlo Spickového zatiZeni: doba zpoZzdéni
vypnuti

Vsechna prove-
deni pristroje

Tab. 4 — Symboly
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6.2.5 Struktura menu

Cesky

Struktura menu regulacniho systému je usporaddna do 4 trovni.
Prochazeni jednotlivymi menu a zadavédni parametrd je popsdno
na nasledujicim pfikladu (zména zpCsobu regulace z Ap-c na AT-c)

(viz obr. 13):

Obr. 13: Prochdzeni a zaddvdni parametrd (pfiklad)

o] 1880
@“uuz,@m@'ﬁn ;
'y
1000 ] A
Eﬂ_’}g 1100 @‘ I"_"dié'iil:
3 i Act.
Qi
1114
E D:iF'I"-c
&
O
é A
1114
fre
dT=c
215 ii'
o)
3

V nasledujici tabulce je uveden popis jednotlivych poloZzek menu.

C. menu/ Zobrazeni na displeji Popis Rozsah parametru Nastaveni
poznamky z vyroby
0 ] Hlavni obrazovka zobrazuje stav zafi- - -
< QERO0 zeni.
*

&
1.0.0.0 Menu EASY dovoluje nastavovat - -

18688 :

a pouze zplsob regulace.
ﬁ a 1. pozadovanou hodnotu.

1.0.0.0 Menu EXPERT obsahuje dalsi nasta- - -

l1eBb8 veni, ktera Ize pouZzit k detailnimu

nastaveni spinaciho pfistroje.

1.1.0.0 Menu pro vybér pozadovanych zpti- - -

11688

sobti regulace.

Névod k montaZi a obsluze Wilo-SC/5Ce-HVAC
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Cesky

€. menu/ Zobrazeni na displeji Rozsah parametru Nastaveni
poznamky z vyroby
1.1.1.0 Zobrazi se zplsob regulace aktualné  p-c Ap-c
1118 schvéleny pro provoz. Ap-c
mode d — Ap-v
]ﬁ)_’ F. ': Momentdlné je zvoleny zplsob regu- AT-c
Act. lace ,.konstantni diferenéni tlak*. n(f)=Tv
n(f)=TR
n(f)=Al
1.1.1.1 MoZnost vybéru zplsobu regulace - -
114414 Jkonstantni tlak“ (momentaIné neni
|mode F zvolen pro provoz).
F-cC

1113 MoZnost vybéru zplsobu regulace - -
1113 Lvariabilni diferenéni tlak* (momen-

Pouze SCe, |mode F talné& neni zvolen pro provoz).

SC...FC dp-u

1114 MoZnost vybéru zplsobu regulace - -
111

~konstantni teplotni rozdil* (momen-
talné neni zvolen pro provoz).

-

(=8
—
1
mn

1.1.15 MoZnost vybéru zplsobu regulace - -

Jregulator otdcek — v zavislosti na
Pouze SCe, |mnde teploté pfivodu® (momentdlné neni
SC...FC

zvolen pro provoz).

= I |
T

L
—
=
L

1.1.1.6 MoZnost vybéru zplsobu regulace - -

Jreguldtor otacek — v zdvislosti na
Pouze SCe, |mode teploté zpatecky” (momentdiné nenfi
SC...FC

zvolen pro provoz).

= I |
T

L
—
A
L

1.1.1.7 MoZnost vybéru zplsobu regulace - -

~rezim pevnych otacek” (momen-
Pouze SCe, |mode télné neni zvolen pro provoz).
SC...FC

312
T~

CAT
1.2.0.0 Pozadované hodnoty - -
12688
+
1.2.1.0 PoZadované hodnoty 1 a 2 - -
1z18@ (pouze u menu EXPERT).
Ne pfi @
n=f(Al) 1
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Cesky

[T Zobrazeni na displeji Rozsah parametru Nastaveni
poznamky z vyroby
1.2.11 Nastaveni prvni poZadované hodnoty 0,0... 20,0 ... 20,0 m
1214 Rozsah méreni
Pouze Ap-c, @1 E E senzoru [m]
Ap-v ¢ m
1.2.11 Nastaveni prvni poZzadované hodnoty 0,0...4,0 ... 4,0 bar
1211 Rozsah méreni
Pouze p-c @1 4 E senzoru [bar]
*
bar
1.2.11 Nastaveni prvni poZadované hodnoty 0,0...4,0...150 4,0K
1211 K]
Pouze AT-c @1 405
K
1.2.11 Nastaveni maximalni teploty 0,0..70,0..170 70,0°C
1211 [°c]
Pouze @ ? E E
*
n=f(TR) Tmax
n=f(TV)
1.2.1.2 Nastaveni druhé poZadované hod- 0,0..10,0... 10,0 m
1212 noty Rozsah méreni
Pouze Ap-c, @z 1 E senzoru [m]
Ap-v ¢ m
1.2.1.2 Nastaveni druhé poZadované hod- 0,0..50.. 5,0 bar
1212 noty Rozsah méfeni
Pouze p-c @2 5 E senzoru [bar]
bar
1.2.1.2 Nastaveni druhé poZadované hod- 0,0..5,0..150 50K
1212 noty (K]
Pouze AT-c 5 E
@9, .
k.
1.2.1.2 Nastaveni minimdlni teploty -40,0...20,0...70,0 20,0 °C
1212 I°c]
e @ 2O
*
n = f(TR) Tmin
n=f(TV)
1.2.13 Nastaveni minimdlné pfipustné 0,0..10,0.. 10,0 m
1213 dopravni vysky pro prvni poZzadova-  Rozsah méfeni
Pouze Ap-v nou hodnotu. senzoru [m]

l'l|ll'|1

188

Névod k montéZi a obsluze Wilo-SC/SCe-HVAC
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Cesky

€. menu/ Zobrazeni na displeji Rozsah parametru Nastaveni
poznamky z vyroby
1.2.14 Nastaveni minimdlné pfipustné 0,0..50.. 50m

1214 dopravni vysky pro druhou poZzado-  Rozsah méfeni
Pouze Ap-v ) E vanou hodnotu senzoru [m]

min *
m

1.2.1.5 Nastaveni nulové dopravni vysky cer- 0,0 ...30,0... 30,0 m

1215 padla Rozsah méfeni

Pouze Ap-v H 3 E senzoru [m]
0 .
m

1.2.2.0 Prahové hodnoty - -
1228
Pouze SC, ondeff
SC...FC
3+
1.2.2.3 Nastaveni spinaciho prahu 75..90..100 90 %
1223 1. Cerpadla $pickového zatizeni [%]

on 9 E (v % aktivni poZadované hodnoty)
b ¥
-

1.2.2.3 Spinaci prah - -
1223 1. erpadla $pickového zatizeni
Pouze Ap-c, 0 1 E
Ap-v %1 . o
1.2.2.3 Spinaci prah - -
1223 1. Cerpadla $pickového zatizeni
Pouze p-c Iin 3 E.
1 .
o bar
1.2.23 Spinaci prah - -
1223 1. erpadla $pickového zatizeni
Pouze AT-c |l°"‘ 3 E.
1
0] * K
1.2.2.4 Nastaveni vypinaciho prahu 100...115..125 115%
1224 1. Cerpadla $pickového zatizeni [%]
off i 5 (v % aktivni pozadované hodnoty)
W
"
1.2.2.4 Vypinaci prah - -
1224 1. erpadla $pickového zatizeni
Pouze Ap-c, off 3 E
Ap-v Iﬂl" . ol
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Cesky

€. menu/ Zobrazeni na displeji Rozsah parametru Nastaveni
poznamky z vyroby
1.2.2.4 Vypinaci prah - -
1224 1. Cerpadla $pickového zatizeni
Pouze p-c Ii" 4 E.
1 .
® bar
1.2.2.4 Vypinaci prah - -
1224 1. Eerpadla 3pickového zatiZeni
Pouze AT-c Ii" E.
1
0] * K
1.2.2.5 Nastaveni spinaciho prahu 75..90..100 90 %
1225 2. Cerpadla $pickového zatizeni [%]
on lE' E (v % aktivni poZadované hodnoty)
b ¥
e
1.2.255 Spinaci prah - -
1225 2. Cerpadla $pickového zatizeni
Pouze Ap-c, o0 1 E
Ap-v %z . -
1.2.255 Spinaci prah - -
1225 2. erpadla $pickového zatizeni
Pouze p-c |l°"‘ 3 E'
e .
& bar
1.2.255 Spinaci prah - -
1225 2. Cerpadla $pickového zatizeni
Pouze AT-c |l°"‘ 3 E.
2
o} * K
1.2.2.6 Nastaveni vypinaciho prahu 100..110..125 110%
1226 2. erpadla $pickového zatizeni [%]
off i E (v % aktivni poZadované hodnoty)
b ¥
“
1.2.2.6 Vypinaci prah - -
1226 2. erpadla $pickového zatizeni
Pouze Ap-c, off E E
Ap-v DZ . ol
1.2.2.4 Vypinaci prah - -
1226 2. Cerpadla $pickového zatizeni
Pouze p-c Ii" 4 4
e .
& bar

Névod k montaZi a obsluze Wilo-SC/5Ce-HVAC
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Cesky

€. menu/ Zobrazeni na displeji Rozsah parametru Nastaveni
poznamky z vyroby
1.2.2.6 Vypinaci prah - -

1226 2. Cerpadla $pickového zatizeni
Pouze AT-c off 4 4

b ¥ .
® K

1.2.2.7 Nastaveni spinaciho prahu 75...90...100 90 %

1227 3. erpadla $pickového zatizeni [%]

on 9 E (v % aktivni poZadované hodnoty)
w;
-

1.2.2.7 Spinaci prah - -
1227 3. Cerpadla $pickového zatizeni
Pouze Ap-c, o0 1 E
Ap-v %3 .
m
1.2.2.7 Spinaci prah - -
1227 3. Cerpadla $pickového zatizeni
Pouze p-c |l°"‘ 3 E.
3 .
& bar
1.2.2.7 Spinaci prah - -
1227 3. erpadla $pickového zatizeni
Pouze AT-c |l°"‘ 3 E'
3 .
@ k.
1.2.2.8 Nastaveni vypinaciho prahu 100...105...125 105 %

3. Lerpadla $pickového zatiZzeni [%]

=
off (v % aktivni poZadované hodnoty)
b ¥ E 5 P Y
-

1.2.2.8 Vypinaci prah - -
1228 3. erpadla $pickového zatizeni
Pouze Ap-c, off i E
Ap-v Iﬂ;s d
m
1.2.2.8 Vypinaci prah - -
1228 3. Cerpadla $pickového zatizeni
Pouze p-c Ii” 4 E
3 .
® bar
1.2.2.8 Vypinaci prah - -
1228 3. erpadla $pickového zatizeni
Pouze AT-c Ii” 4 E
3
0] * K
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Cesky

€. menu/ Zobrazeni na displeji Rozsah parametru Nastaveni
poznamky z vyroby
1.2.3.0 Otécky - -
1238
Pouze SCe,
e (D
+
1231 Nastaveni cerpadla Spickového 78...98... frhax-2 98 %
1231 zatizeni — spinaci prah vztazenyna  [%]
|l°"‘ 9 E otdcky Cerpadla zakladniho zatiZeni
v
1.2.3.2 Nastaveni cerpadla Spickového SCe:
1232 zatizeni — vypinaci prah vztazeny na  fi,+2..32..52  32%
Ii’" E otacky Cerpadla zakladniho zatizeni  [%]
- SC...FC:
“ font2 . 42..92 42%
[%]
1.2.4.0 Menu parametrt regulatoru PID - -
1248
Pouze SCe, P”j
SC...FC
+
1.2.41 Nastaveni proporciondini konstanty ~ 0...0,5... 100,0 0,5
1241
0 RS
-
1.2.4.2 Nastaveni integracni konstanty 0,0..2,0..300,0 2,0s
1242 [s]
=
1.2.4.3 Nastaveni derivacni konstanty 0,0...300,0 0,0s
1243 [s]
P M
-
=
1.2.4.4 Nastaveni charakteristiky pevnych Raise Raise
1244 otacek (stoupajici nebo klesajici) Fall
Pouze H .
i BROLS
n=f(TV) e
1.2.5.0 Doby zpozdéni - -

1258

Névod k montaZi a obsluze Wilo-SC/5Ce-HVAC
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Cesky

€. menu/

Zobrazeni na displeji

Rozsah parametru Nastaveni

poznamky

z vyroby

1.2.5.2 Nastaveni zpozdéni zapnuti cerpadla  0...30...120 30s
1252 $pickového zatizen [s]
i 3 E pouze p-c:
Il 0..3..120 3s
= [s]
1.2.5.3 Nastaveni zpozdéni vypnuti Cerpadla  0...30...120 120s
1253 $pickového zatizeni [s]
0 3 E pouze p-c:
Il 0..3..120 3s
= [5]
1.2.5.4 Nastaveni doby dobéhu pfi ochrané  0...15...180 15s
1254 proti béhu nasucho [s]
Pouze p-c 0 i 5
Ly
=
1.2.5.5 Nastaveni zpoZdéni opétovnéhoroz- 0..5..10 5s
1255 bé&hu po béhu nasucho [s]
Pouze p-c &
_
=
1.2.6.0 Parametry frekvencniho ménice - -
1268
P SCe, N
o | X
1
1.2.6.1 Nastaveni maximalnich otacek 80...100 100 %
1261 [%]
& 1B8d
“
1.2.6.2 Nastaveni minimalnich otdcek SCe:
1262 15..30..50 30 %
min [0/0]
@ 4 E SC... FC:
“ 40..90 40 %
(%]
1.2.6.3 Nastaveni doby rampy nabéhu 0,0..3,0..10,0 3,0s
1283 [s]
AR
*
=
1.2.6.4 Nastaveni doby rampy dobéhu 0,0..3,0..10,0 3,0s
1264 [s]
=
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Cesky

€. menu/ Zobrazeni na displeji Rozsah parametru Nastaveni
poznamky z vyroby
2.0.0.0 Komunikace - -
2888
<~
+
2.1.0.0 Indikace momentalné aktivované No (Zddna) No (Zddna)
2188 provozni shérmice Modbus
P I'-.I I:I BACnet
& bus
3.0.0.0 Menu Cerpadla - -
28688
+
3.1.0.0 Uvolnéni/stop viech Zerpadel OFF OFF
31848 ON
mode I:I F F
Driuve
3.2.0.0 Samostatnd cerpadla - -
2288
+
3.2.1.0 Menu Cerpadla 1, 2, 3, 4 - -
a7 3218
3.2.4.0
A
1
3.211 Volba provozniho rezimu OFF AUTO
a’ 3211 erpadlal, 2,3, 4 HAND (RUCNI)
3.2.4.1 M FI T AUTO
Fi
3.2.1.2 Nastaveni otacek pro manualnirezim 0 ... 100 100 %
az 3212 erpadlal, 2,3, 4 [%]
3.2.4.2 2 E E
&
Pouze SCe “
4.0.0.0 Informace - -

4888

Névod k montaZi a obsluze Wilo-SC/5Ce-HVAC
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Cesky

€. menu/ Zobrazeni na displeji Rozsah parametru Nastaveni
poznamky z vyroby
4.1.0.0 Provozni hodnota - -
4188
+
4.1.1.0 Skutecna hodnota - -
4118
Pouze Ap-c, @ E E
Ap-v ) . .
4.1.1.0 Skutecnd hodnota - -
4118
Pouze p-c @ E E
*
® bar
4.1.1.1 Skute¢nd hodnota teploty pfivodu - -
4111
Pouze AT-c, @ E E
n=f(TV) .
@ C
4.1.1.2 Skutecnd hodnota teploty zpdtecky - -
4112
Pouze
we @ B
n=f(TR) C
4.1.1.0 Skutecnd hodnota - -
41148
Pouze @ E E
n = f(Al) 8 I_“ A
4.1.2.0 Aktivovana poZadovand hodnota - -
4128
Pouze Ap-c, @ E E
Ap-v ) . .
4.1.2.0 Aktivovana pozadovand hodnota - -
4128
Pouze p-c @ 4 E
*
® bar
4.1.2.0 Aktivovana poZadovand hodnota - -
4128
Pouze AT-c @ 4 E
) K
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Cesky

€. menu/ Zobrazeni na displeji Rozsah parametru Nastaveni
poznamky z vyroby
4.1.3.0 Otacky cerpadel - -
4138
Pouze SCe, @G’
SC...FC
+
4131 Otacky - -
a7 4131 erpadlal, 2,3a4
4.4.3.1 & E E
1
0] * s
4.2.0.0 Provozni data - -
4288
nﬂﬂ
+
4.2.1.0 Celkova doba chodu zafizeni - -
4218
ol 5
h
4.2.2.0 Doba chodu cerpadel - -
4228
®U
+
4.2.21 Celkova doba chodu - -
a’ 4221 erpadel 1,2,3a4
4.2.2.4 L E
o
h
4.2.3.0 Spinaci cykly zafizeni - -
4238
CTR
ari
4.2.4.0 Menu spinacich cykll jednotlivych - -
4248 Cerpadel
CTR
+
4421 Pocet spinacich cykld - -
a7 4241 erpadlo1,2,3ak4
4.4.2.4 CTR,
ari
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Cesky

€. menu/

poznamky

Zobrazeni na displeji

Rozsah parametru

Nastaveni
z vyroby

4.3.0.0 Udaije o zafizeni - -
4388
i
12345
3+
4.3.1.0 Typ zafizeni - SC
4318 SC...FC
SC
S F :
o TYFPe
4.3.2.0 Sériové Cislo jako béZici napis - -
4328
WaBzZe
Id-HMo
4.3.3.0 Verze softwaru - -
4338
e =
@ Softuw
4.3.4.0 Verze firmwaru - -
4348
wo11H
@ Firmuw
5.0.0.0 Nastaveni provoznich parametrd - -
oBaa
0f0fo
1
5.1.0.0 Komunikace - -
21688
01010
<~
+
5.1.1.0 Modbus - -
2118
M
<~
3+
5.1.11 Volba prenosové rychlosti 9,6 19,2
2111 19,2
M 38,4
¢$jﬂ9- 76,8
kBoud
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€. menu/ Zobrazeni na displeji Rozsah parametru Nastaveni
poznamky z vyroby
5.1.1.2 Nastaveni adresy slave 1..10.. 247 10
2112
M
<~ j.Ej
Adres
5.1.1.3 Volba parity even (suda) even (suda)
51413 none (2adna)
M odd (licha)
~euven
Forit
5.1.1.4 Volba poctu stopbitl 1 1
2114 2
M
<~
StBEit
5.1.2.0 BACnet - -
2128
B
<~
+
5.1.2.1 Volba prenosové rychlosti 9,6 19,2
2121 19,2
B 38,4
##1]9- 76,8
kBaud
5.1.2.2 Nastaveni adresy slave 1..128..255 128
o122
B
& 12
Adres
5.1.2.3 Volba parity none (zadnd) none (2adna)
2123
B
hnone
@ Parit
5.1.2.4 Volba poctu stopbitl 1 1
2124
B
<~
® StBEit
5.1.2.5 Nastaveni ID instance 0..128..9999 128
9125 zafizeni BACnet
B
& 123
Id.
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€. menu/

Zobrazeni na displeji

Rozsah parametru

Nastaveni

poznamky

z vyroby

5.2.0.0 Nastaveni senzort - -
2288
@
+
5.2.1.0 Volba rozsahu mérenf 2 40 m
2218 10
Pouze Ap-c, - 4 E 20
Ap-v @ 40
m 60
100
160
250
[m]
5.2.1.0 Volba rozsahu mérenf 0-6 0-16 barli
2218 0-10
Pouze p-c G:;i“ B — i 0-16
0-25
bar [bar]
5.2.2.0 Volba typu elektrického signdlu 0-10V 4-20 mA
2228 2-10V
.@;?} 4 — E E Pozor! 0-20 mA
Pro napétovy signal je tfeba zvolit 4-20 mA
mA odpovidajici nastaveni propojky na
desce!
5.2.3.0 Volba reakce systému pfi chybé sen-  Stop Stop
5,238 zoru Var
o' S TOF
Error
5.2.4.0 Nastaveni otacek pfi chybé senzoru  f;;, ... 60 ... fax 60 %
o248 [%]
Pouze SCe, E. E
SC...FC (/) -
b
5.3.0.0 Externi poZzadovana hodnota - -
Pouze 0388
Ap-c, {'E'?
Ap-v,
p-¢ +
AT-c
5.3.1.0 Aktivace externi poZzadované hod- OFF OFF
231A noty ON
o [
Pozor!
ExtSP Je mozny pouze jeden
signal 4—20 mA!
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€. menu/

Zobrazeni na displeji

Rozsah parametru

Cesky

Nastaveni

poznamky

z vyroby

5.4.0.0 Mezni hodnoty - -
2488
Pouze p-c L
+
5.4.1.0 Nastaveni spinaciho prahu pro maxi- 100,0...150,0 ... 150.0
5414 malni tlak 300,0
r1oBE
.
v
5.4.1.0 Maximalni tlak - -
2418
O &M
® bar
5.4.2.0 Nastaveni spinaciho prahu pro mini-  0,0... 100,0 0.0 %
5428 malni tlak [%)]
=I 1 5
= .
v
5.4.2.0 Minimalni tlak - -
2428
B
@ bar
5.4.3.0 Volba chovani pfi minimalnim tlaku ~ OFF (stop) OFF (stop)
o438 ON (pokrat.)
© OF
=1
Stop
5.4.4.0 Nastaveni zpozdéni hlaseni pro maxi- 0 ... 20 ... 60 20s
5448 malni tlak [s]
X E E
=
5.4.5.0 Nastaveni zpozdéni hlaseni pro mini- 0 ... 20 ... 60 20s
5458 malni tlak [s]
g 20
1
=
5.5.0.0 Parametry signalnich vystupt - -
a58a
o101
Sy

Névod k montaZi a obsluze Wilo-SC/5Ce-HVAC
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€. menu/ Zobrazeni na displeji Rozsah parametru Nastaveni
poznamky z vyroby
5.5.1.0 Volba chovani relé pro souhrnné pro- Ready RUN
59518 vozni hlageni RUN
U
& Eun
5.5.2.0 Volba chovani relé pro souhrnné Fall Raise
o528 poruchové hlaseni Raise
5 H .
SmRllE
]
5.6.0.0 Vymeéna Cerpadel - -
2688
+
&%
+
5.6.1.0 Aktivace cyklické vymény (stfidani) ~ ON ON
oeld ¢erpadel OFF
+
& 0N
Time
5.6.2.0 Nastaveni intervalu mezi dvéma pro- 1..6..24 6h
5628 cesy vymeény (stfidani) ¢erpadel [h]
@ &
h
5.7.0.0 Zkusebni chod cerpadel - -
area
@JL
1
5.7.1.0 Aktivace zkusebniho chodu cerpadel OFF OFF
2718 ON
& 0OFF
Kicks
5.7.2.0 Nastaveni intervalu mezi dvéma zku- 1..6..24 6h
5728 $ebnimi chody cerpadel [h]
G &
h
5730 Nastaveni otacek pfi zkusebnim ; 60t 5094
e chodu cerpadel min -+ OV« Tmax 0
57.38 P [9%]
Pouze SCe, E. E
SC...FC m A
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€. menu/ Zobrazeni na displeji

poznamky

Cesky

Rozsah parametru Nastaveni
z vyroby

6.0.0.0
c88g

Poruchova hlaseni - _

6.1.0.0
elB848

reset,

Resetovani poruchovych hlaseni - -

6.1.0.1

6.1.1.6 II E ;

Poruchové hldseni poslednich - -
16 poruchovych hlaseni
(princip FIFO)

Tab. 5 — Polozky menu

6.2.6 Urovné obsluhy

7 Instalace a elektrické pFipojeni

Bezpecnostni pokyny

7.1 Instalace

Névod k montéZi a obsluze Wilo-SC/SCe-HVAC

Parametrizace spinaciho pfistroje je rozdélena na oblasti menu EASY
a EXPERT.

Pro rychlé uvedeni do provozu s vyuZitim tovarniho prednastaveni
staci nastavit zplisob regulace a poZadovanou hodnotu 1

v menu EASY.

Pokud si prejete ménit dalSi parametry nebo vycist data pfistroje, je
k tomu uréeno menu EXPERT.

Urovefi menu 7.0.0.0 je vyhrazena pro zakaznicky servis Wilo.

c NEBEZPECi! Smrtelné nebezpeti!
P¥i pracich na elektrickych pfistrojich hrozi nebezpeéi usmrceni
elektrickym proudem.

Musi byt vylouéeno nebezpedi urazi elektrickym proudem.
DodrZujte mistni a obecné pFedpisy [napf. normy CSN, vyhlasky]
a predpisy dodavateli elektrické energie.

c NEBEZPECi! Smrtelné nebezpeil
Neodborna instalace a neodborné elektrické pfipojeni mohou byt
Zivotu nebezpeéné.

Elektrické pfipojeni nechte provadét pouze autorizované odborné
elektrikare, a to v souladu s platnymi predpisy!

DodrZujte predpisy trazové prevence!

Instalace na sténu, WM (wall mounted):

Upevnéte nasténny pfistroj pomoci 4 Sroubt 8 mm. Pfi tom je tfeba
vhodnymi opatfenimi zajistit stupen kryti.

+ v

Stojici pfistroj, BM (base mounted):

Stojici pfistroj se postavi na rovnou plochu (s dostate€nou nosnosti).
Standardné je k dispozici montazni podstavec o vySce 100 mm pro
zavedeni kabeld. Jiné podstavce Ize dodat na vyZadani.
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Cesky

7.2 Elektrické prFipojeni

Bezpelnost

7.2.1 Sitova pfipojka

PozZadavky na sit

36

NEBEZPECi! Smrtelné nebezpedi!
Pfi neodborném elektrickém pfipojeni hrozi nebezpeéi usmrceni
elektrickym proudem.

Elektrické pfipojeni nechte provést pouze elektrikafem schvale-
nym mistnim energetickym podnikem a v souladu s mistné plat-
nymi pfedpisy.

DodrZujte navody k montazZi a obsluze pro pfislusenstvi!

NEBEZPECi! Smrtelné nebezpedi!

| pfi vypnutém hlavnim vypina¢i je na strané napajeni Zivotu
nebezpeéné napéti.

DodrZujte vieobecné bezpeénostni pokyny!

Typ sit&, druh proudu a napéti sitové pfipojky museji odpovidat tida-
jim na typovém Stitku regulacniho pfistroje.

UPOZORNEN!:

Podle EN /IEC 61000-3-11 jsou spinaci pfistroj a ¢erpadlo o vykonu
... KW (sloupec 1) uréeny pro provoz v rozvodné siti se systémovou
impedanci Zmax na domovni pfipojce s max. ... Q (sloupec 2) pfi
maximalnim pottu ... sepnuti za hodinu (sloupec 3) (viz ndsledujici
tabulku 6).

Je-liimpedance sité a pocet sepnuti za hodinu vyssi nez hodnoty
uvedené v tabulce, mdZe spinaci pfistroj s Cerpadlem kvili nepfizni-
vym podminkdm sité zplisobovat pfechodné poklesy napéti a rusiva
kolisani napéti ,blikani*.

Z toho diivodu mlzZe byt nutné ucinit pfislusna opatfeni, neZ bude
mozno spinaci pfistroj s Cerpadlem na této pfipojce fddné provozovat.
Prislusné informace ziskate u mistniho energetického zavodu a

u vyrobce.

Sloupec 1: Sloupec 2: Sloupec 3:
Vykon [kW] Systémova Pocet sepnuti

impedance [Q] za hodinu

3~400V 2,2 0,257 12

dvoupdlovy 2,2 0,212 18

pfimy rozbéh 2,2 0,186 24
2,2 0,167 30
3,0 0,204 6
3,0 0,148 12
3,0 0,122 18
3,0 0,107 24
4,0 0,130 6
4,0 0,094 12
4,0 0,077 18
5,5 0,115 6
5,5 0,083 12
5,5 0,069 18
7,5 0,059 6
7,5 0,042 12
9,0-11,0 0,037 6
9,0-11,0 0,027 12
15,0 0,024 6
15,0 0,017 12
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Sloupec 1: Sloupec 2: Sloupec 3:
Vykon [kW] Systémova Pocet sepnuti

impedance [Q] | za hodinu

3~400V 5,5 0,252 18
dvoupdlovy 5,5 0,220 24
rozbéh 5,5 0,198 30
hv.-trojuh. 7.5 0,217 6
7,5 0,157 12
7,5 0,130 18
7,5 0,113 24
9,0-11,0 0,136 6
9,0-11,0 0,098 12
9,0-11,0 0,081 18
9,0-11,0 0,071 24
15,0 0,087 6
15,0 0,063 12
15,0 0,052 18
15,0 0,045 24
18,5 0,059 6
18,5 0,043 12
18,5 0,035 18
22 0,046 6
22 0,033 12
22 0,027 18

Tab. 6 — Systémové impedance a spinaci cykly

o) UPOZORNEN!:

Maximalni pocet sepnuti za hodinu podle vykonu, uvedeny v tabulce,
je uréen motorem Cerpadla a nesmi byt prekrocen (pfizptisobte tomu
parametrizaci reguldtoru; viz napf. doby dobéhu).

Provedete jisténi na strané sité podle Gdajd ve schématu zapojeni.

Konce sitového kabelu protdhnéte kabelovymi priichodkami a kabe-
lovymi vstupy. Konce kabel( zapojte na svorkovnici podle oznaceni.

Cty¥zilovy kabel (L1, L2, L3, PE) zajisti zakaznik. Pfipoji se k hlavnimu
vypinadi (obr. 1a-e, poz. 1), resp. u zafizeni s vy$3im vykonem ke
svorkovnicim podle schématu zapojeni, PE na zemnici listu (pfipoj-
nici).

Sitové pripojky cerpadel c VAROVANI! Nebezpeéi vzniku vécnych $kod!
Nebezpeéi poskozeni pfi neodborné manipulaci.

Dodrzujte pokyny uvedené v navodu k montaZi a obsluze erpadel.
Vykonova pfipojka Cerpadla se piipoji na svorkovnice podle schématu zapojeni (SCe:

pfimo na jisti¢e vedeni; viz obr. 1a, poz. 4), ochranny vodi¢ se pfipoji
na zemnici listu (pfipojnici). PouZijte stinéné motorové kabely.

UloZeni stinéni kabeli do kabelovych Sroubeni s ochranou EMC
(SC...FC WM): viz obr. 14 - 16.
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38

nebo

Obr. 14: UloZeni stinéni kabeldi
do kabelovych Sroubeni' s ochranou EMC
(sC...FC wm)

Obr. 15:

Obr. 16:

UloZeni stinéni kabel do stinicich svorek (SC...FC ... BM),
viz obr. 17 - 20.

UPOZORNENI:
Délka Fezu (viz obr. 19) musi byt pfesné pfizplisobena ifce pouzité
svorky!

UPOZORNENI:

Pfi prodluzovani pfipojovacich kabelli cerpadel nad délku dodanou

z vyroby musite dbat upozornéni ohledné elektromagnetické kompa-
tibility v pfiru¢ce k obsluze frekven&niho ménice (pouze u provedeni
SC...FC). Maximalni délka vedeni nesmi pfekro¢it 30 m.

—
=

Obr. 17:
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Pfipojeni tepelné ochrany/ Ochranné kontakty vinuti (WSK), resp. kontakty signalizace poruchy
signalizace poruchy Cerpadla erpadel (provedeni SCe) Ize pfipojit na svorky podle schématu zapo-
jeni.

c VAROVANI! Nebezpeéi vzniku vécnych $kod!
Nebezpeéi poskozeni pfi neodborném pfipojeni.

Nepfipojujte na svorky Zadné cizi napéti!

Pfipojeni Fidiciho signalu éerpadla Analogové fidici signaly Eerpadel (0-10 V) Ize pfipojit na svorky podle
(pouze provedeni SCe) schématu zapojeni. PouZijte stinéné kabely - uloZte stinéni z obou
stran.

c VAROVANI! Nebezpeéi vzniku vécnych $kod!
Nebezpeéi poskozeni pfi neodborném pfipojeni.

Nepfipojujte na svorky Zadné cizi napéti!

Snimat diferenéniho tlaku/tlaku Pripojte Cidlo na svorky podle schématu zapojeni.
(senzory) PoufZijte stinény kabel, uloZte stin&ni ve skfifiovém rozvad&¢i jen
z jedné strany.

c VAROVANI! Nebezpeéi vzniku vécnych $kod!
Nebezpeéi poskozeni pfi neodborném pfipojeni.

Nepfipojujte na svorky Zadné cizi napéti!

Teplotni ¢idlo Pripojte Cidlo na svorky podle schématu zapojeni.

Zvolte polohu propojky podle typu senzoru (viz obr. 5).

Névod k montaZi a obsluze Wilo-SC/5Ce-HVAC 39



Cesky

Analogovy vstup pro déilkové presta-
vovani pozadované hodnoty/reZim
pevnych otaéek

Pfepinani poZadované hodnoty

s s

Externi zapinani/vypinani

Ochrana proti zamrznuti (ne u Ap-c)

Ochrana proti nedostatku vody
(jen u Ap-c)

40

A

VAROVANI! Nebezpeéi vzniku vécnych $kod!
Nebezpeéi poskozeni pfi neodborném pfipojeni.
Nepfipojujte na svorky Zadné cizi napéti!

Pomoci pfislusnych svorek podle schématu zapojeni |ze realizovat
délkové prestavovani poZzadované hodnoty, pfip. rezim pevnych otd-
ek analogovym signdlem (4—20 mA).

PouZijte stinény kabel, uloZte stinéni ve skiifilovém rozvadéci jen

z jedné strany.

Pomoci pfislusnych svorek podle schématu zapojeni ze vynutit pre-
pnuti poZadované hodnoty 1 na poZadovanou hodnotu 2 pfes bezna-
pétovy kontakt (zapinaci kontakt).

VAROVANI! Nebezpeéi vzniku vécnych $kod!
Nebezpedi poskozeni pfi neodborném pfipojeni.
Nepfipojujte na svorky Zadné cizi napéti!

Pomoci pfislusnych svorek podle schématu zapojenilze po odstranéni
propojovaciho miistku (pfedmontovan z vyroby) pfipojit dalkové
zapinani/vypinani pies beznapétovy kontakt (rozpinaci kontakt).

s s

Externi zapinani/vypinani

Kontakt sepnuty: automatika ZAP.

Kontakt rozpojeny: Automatika VYP
hlaseni formou symbolu na dis-
pleji

Tab. 7 — Logicky plan Externiho Zap/Vyp

VAROVANI! Nebezpeéi vzniku vécnych $kod!

Nebezpeéi poskozeni pfi neodborném pfipojeni.

Nepfipojujte na svorky Zadné cizi napéti!

Pomoci pfislusnych svorek (podle schématu zapojeni) Ize pfipojit

funkci ochrany proti zamrznuti pfes beznapétovy kontakt (rozpinaci
kontakt).

Ochrana proti zamrznuti

Kontakt sepnuty: Bez ochrany proti zamrznuti

Kontakt rozpojeny: Alarm zamrznuti
Je aktivovana funkce ochrany
proti zamrznuti

Tab. 8 — Logicky plan ochrany proti zamrznuti

VAROVANI! Nebezpeéi vzniku vécnych $kod!
Nebezpeéi poskozeni pfi neodborném pfipojeni.
Nepfipojujte na svorky Zadné cizi napéti!

Pomoci pfislusnych svorek (podle schématu zapojeni) Ize po odstra-
néni propojovaciho mastku (pfedmontovan z vyroby) pfipojit funkci
ochrany proti nedostatku vody pfes beznapétovy kontakt (rozpinaci
kontakt).

Ochrana proti nedostatku vody

Kontakt sepnuty: Zadny nedostatek vody

Kontakt rozpojeny: Nedostatek vody

Tab. 9 — Logicky plan ochrany proti nedostatku vody
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Souhrnna provozni/souhrnna
poruchova hlaseni (SBM/SSM)

Indikace skuteéné hodnoty regulaéni
veliiny

Pfipojeni provozni sbérnice

8 Uvedeni do provozu

8.1  Nastaveni z vyroby

8.2 Kontrola sméru otaceni motoru

Névod k montaZi a obsluze Wilo-SC/5Ce-HVAC
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VAROVANI! Nebezpeti vzniku vécnych $kod!
Nebezpeéi poskozeni pfi neodborném pfipojeni.
Nepfipojujte na svorky Zadné cizi napéti!

Pomoci pfislusnych svorek podle schématu zapojeni jsou k dispozici
beznapétové kontakty (pfepinaci kontakty) pro externi hlaseni.

Beznapé&tové kontakty, max. zatiZzeni kontaktu 250 V~ /1 A
NEBEZPECi! Smrtelné nebezpedi!

I pfi vypnutém hlavnim vypinaéi muzZe byt na téchto svorkach
Zivotu nebezpeéné napéti.

DodrZujte vSeobecné bezpeénostni pokyny!

Pomoci pfislusnych svorek podle schématu zapojeni je k dispozici
signdl 0...10 V pro moZnost externiho méfeni/indikace aktudlni sku-
tecné hodnoty regulacniveliciny. Pfitom odpovida napéti 0...10 V sig-
nalu senzoru 0 ... koncova hodnota senzoru. Napf.:

Senzor Rozsah indikace Napéti/diferenéni tlak

DDG 40 0..40 m (vod. sl.) 1V=4m

VAROVANI! Nebezpeéi vzniku vécnych $kod!
Nebezpeéi poskozeni pfi neodborném pfipojeni.
Nepfipojujte na svorky Zadné cizi napéti!

Volitelné Ize pomoci pfislusnych svorek podle schématu zapojeni pro-
vést pfipojeni k provozni sbérnici (ModBus RTU, BACnet MSTP, LON)
(poutzijte stinéné kabely).

VAROVANI! Nebezpeéi vzniku vécnych $kod!
Nebezpedi poskozeni pfi neodborném pfipojeni.
Nepfipojujte na svorky Zadné cizi napéti!

NEBEZPECi! Smrtelné nebezpedi!

V pfipadé neodborného uvedeni do provozu dochazi k ohroZeni
Zivota.

Uvedeni do provozu nechejte provést pouze kvalifikovanymi
odbornymi pracovniky!

NEBEZPECi! Smrtelné nebezpei!

P¥i préci na otevieném spinacim pfistroji hrozi nebezpeéi urazu
elektrickym proudem v disledku dotyku souéasti pod napétim
(Zivych &asti).

Prace smi vykonavat pouze odborny personal!

Doporucujeme nechat uvést spinaci pfistroj do provozu zakaznickym
servisem Wilo.

Pred prvnim zapnutim je nutné zkontrolovat spravné provedeni zapo-
jeni na strané stavby, zejména pak spravné uzemnéni.

UPOZORNEN!:
Pred uvedenim do provozu dotahnéte vSechny pripojovaci svorky!

Regulacni systém je prednastaveny z vyroby.

Nastaveni z vyroby mizZe znovu obnovit zakaznicky servis WILO.

Kratkodobym zapnutim kazdého Cerpadla v reZimu ,,Manualni reZim“
(menu 3.2.1.1, 3.2.2.1, 3.2.3.1 a 3.2.4.1) zkontrolujte, zda smér ota-
Ceni Cerpadla pfi provozu na sit souhlasi se Sipkou na skfini Cerpadla.
V pfipadé nespravného sméru otaceni vsech Cerpadel pfi provozu na
sit prohodte 2 libovolné fize hlavniho sitového kabelu.
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8.3

8.4

10

10.1

42

Nastaveni ochrany motoru

Signalni ¢idla a volitelné moduly

Udrzba

Poruchy, pfi€iny a jejich
odstranovani

Indikace poruchy a jeji potvrzovani

.

.

.

.

Spinaci pfistroje SC bez frekvenéniho ménice:

V pfipadé nespravného sméru otaceni pouze jednoho cerpadla pfi
provozu na sit prohodte u motorii s pfimym rozbéhem (DOL)

2 libovolné faze ve svorkové skiini motoru.

V pfipadé nespravného sméru otaceni pouze jednoho cerpadla pfi
provozu na sit prohodte u motor( s rozb&hem hvézda-

trojuhelnik (SD) 4 pfipojky ve svorkové skfini motoru: VZdy zaménte
pocatek a konec vinuti od 2 fazi (napf. V1za V2 a Wl za W2).

Spinaci pfistroje SC s frekvenénim ménic¢em (FC):

Provoz na sit: viz vy3e (spinaci pfistroje SC bez frekvenéniho ménice)
Provoz s frekvencnim ménicem: Pfepnéte vSechna Cerpadla do
reZimu ,,Off* (menu 3.2.1.1,3.2.2.1,3.2.3.1a 3.2.4.1) a poté nastavte
kazdé Cerpadlo jednotlivé na ,,automatiku®. Kratkym zapnutim jed-
notlivého Cerpadla zkontrolujte smér otaceni pfi provozu

s frekvencnim ménicem. V pfipadé nespravného sméru otacenivsech
Cerpadel prohodte 2 libovolné faze na vystupu frekvencniho ménice.

WSK/PTC: U tepelné ochrany neni nutné Zddné nastaveni.

PfetiZeni (nadproud): Viz kapitolu 6.2.3 ,Ochrana motoru“ na
strané 12.

U signalnich cidel a volitelnych pfidavnych modulll je nutno dbat
ndvodu k jejich montazi a obsluze.

Udrzbu a opravy smi provadét pouze kvalifikovany odborny perso-
nal!

NEBEZPECi! Smrtelné nebezpedi!

Pfi pracich na elektrickych pfistrojich hrozi nebezpeéi usmrceni
elektrickym proudem.

Pfed provadénim veskerych udrzbafskych praci a oprav se musi
spinaci pfistroj odpojit od napéti a zajistit proti opétovnému
zapnuti.

Poskozeni pfivodniho kabelu nechejte opravit jediné autorizova-
nym kvalifikovanym elektroinstalatérem.

Skfitiovy rozvadéc udrZujte v Cistoté.

V pfipadé znecisténi skfinovy rozvadéc i ventilator vycistéte. Zkont-
rolujte filtracnirohoZe ve vétracich, vycistéte a v pripadé nadmérného
znecisténi je vymeénte.

Od vykonu motoru 5,5 kW zkontrolujte v ramci servisnich intervalli
opaleni kontakt( stykaci. V pripadé silnéjSiho opaleni kontakty
vymeérite.

Odstrafiovani poruch svéfujte pouze kvalifikovanému odbornému
personalu! DodrZujte bezpeénostni pokyny uvedené v kapitole 2
»Bezpecnost* na strané 3.

Nelze-li provozni poruchu odstranit, obratte se na nejbliZsi
pobocku zakaznického servisu Wilo nebo na zastoupeni firmy.

KdyZ dojde k poruse, rozsviti se Cervena LED dioda signalizace poru-
chy, aktivuje se souhrnné poruchové hldseni a porucha se zobrazi na
LCD displeji (Eislo chybového kédu).

Porouchané Cerpadlo je na hlavni obrazovce oznaceno blikajicim sta-
vovym symbolem pfislusného cerpadla.

WILO SE 02/2014



10.2

Cesky

Poruchu Ize potvrdit v menu 6.1.0.0 ndsledujicim postupem
(viz obr. 21):

6188 | 4 6108

S

O o 6188

" reset T peset

Obr. 21: Postup potvrzovdni chyby

Pro spinaci pfistroj je vytvofena pamét pro ukladdni historie, kterd
funguije na principu FIFO (First IN First OUT = prvni dovnitf, prvniven).
Pamét je dimenzovéna na 16 poruch.

Pamét historie poruch

Pamét chyb Ize vyvolat pomoci menu 6.1.0.1 — 6.1.1.6.

Kéd Popis chyby PFi¢ina Naprava
E40 Porouchany senzor Vadny senzor Vymeénte senzor
Chybi elektrické spojeni se senzo- Opravte elektrické spojeni
rem
E60 Prekrocen maximalni tlak Vystupni tlak zafizeni stoupl Zkontrolujte funkci regulatoru.
(napf. kvadli poruse reguldtoru) Zkontrolujte instalaci.
nad hodnotu nastavenou
v menu 5.4.1.0
E61 Pokles pod minimalni tlak Vystupni tlak zafizeni kles| Zkontrolujte, zda nastavena hod-
(napf. kvadli prasknuti potrubi) nota odpovida mistnim zvlastnos-
pod hodnotu nastavenou tem.
v menu 5.4.2.0 Zkontrolujte a popr. opravte
potrubi.
E62 Nedostatek vody Spustila ochrana proti nedostatku  Zkontrolujte pfitok/pfednadrz;
vody cerpadla se znovu rozbéhnou
automaticky.
E64 Ochrana proti zamrznuti Zareagoval termostat ochrany Zkontrolujte vnéjsi teplotu
proti zamrznuti
E80.1 Chyba Cerpadla 1...4 Nadmérna teplota vinuti Vycistéte chladici lamely; motory
- (WSK /PTC) jsou dimenzovany na okolni tep-
E80.4 lotu +40 °C (viz téZ ndvod
k montdZi a obsluze Zerpadla)
Spustila ochrana motoru Zkontrolujte ¢erpadlo (podle
(nadproud, resp. zkrat v napdjecim ndvodu k montéZi a obsluze Eerpa-
vedeni) dla) a napéjeci vedeni
Bylo aktivovdno souhrnné poru-  Zkontrolujte ¢erpadlo (podle
chové hldsenifrekvencnihoménice navodu k montdZzi a obsluze cerpa-
erpadla (pouze provedeni SCe) dla) a napdjeci vedeni
E82 Chyba frekvencniho ménice Frekvenéni ménic nahlasil chybu  Prectéte chybu na frekvencnim

ménici a postupujte podle ndvodu
k obsluze fr. ménice

Spustila ochrana motoru frekvenc-
niho ménile (napf. zkrat sitového
pfivodu FM; pretiZeni pfipojeného
erpadla)

Zkontrolujte a popf. opravte sitovy
privod.

Zkontrolujte ¢erpadlo (podle
navodu k montazi a obsluze cerpa-
dla).

Tab. 10 — Chybové kédy, pficiny a odstrafiovani

Névod k montaZi a obsluze Wilo-SC/5Ce-HVAC

43



Cesky
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Nahradni dily

Likvidace

Objednévka ndhradnich dild probiha pies mistni odborné dilny a/nebo
zakaznicky servis Wilo.

Aby se predeslo zpétnym dotazlim a chybnym objednavkam, je nutné
v kaZzdé objednavce uvést viechny Gdaje z typového Stitku.
VAROVANI! Nebezpeti vzniku vécnych $kod!

Bezchybnou funkci vyrobku Ize zaruéit jen tehdy, jsou-li pouZivany
originalni nahradni dily.

Pouzivejte vyluéné originalni nahradni dily od spoleénosti Wilo.
Udaje nezbytné p¥i objednavani nahradnich dilii:

« Cisla nahradnich dilii

« Oznaceni nahradnich dili

« Veskeré udaje z typového Stitku

UPOZORNENI:

Seznam originalnich nahradnich dild: viz dokumentaci nahradnich dild
firmy Wilo (www.wilo.com).

Radnou likvidaci a odbornou recyklaci tohoto vyrobku zabranite $ko-
ddm na Zivotnim prostfedi a ohroZeni zdravi osob.

Pro likvidaciv souladu s predpisy je nezbytné komponenty vyprazdnit
a vycistit.

Maziva se musi sbirat. Sou¢asti je nutno tfidit podle materiald (kov,
plast, elektronika).

1. Likvidaci tohoto vyrobku i jeho ¢asti prenechte verejnym Ci sou-
kromym spolecnostem specializovanym na likvidaci odpadu.

2. Dalsiinformace k odborné likvidaci obdrZite na méstské sprave,
na likvida¢nim afadé nebo tam, kde jste vyrobek zakoupili.

Technické zmény vyhrazeny!

WILO SE 02/2014



D EG - Konformitatserklarung

GB  EC - Declaration of conformity

F  Déclaration de conformité CE

(gemdf3 2006/95/EG Anhang Ill,B und 2004/108/EG Anhang IV, 2,
according 2006/95/EC annex Ill,B and 2004/108/EC annex IV, 2,
conforme 2006/95/CE appendice lil B et 2004/108/CE appendice 1V,2)

Hiermit erklaren wir, dass die folgenden elektronischen Schaltgerate der Baureihen:
Herewith, we declare that the types of electronic switch boxes of the series:
Par le présent, nous déclarons que les types de coffrets électroniques des séries :

W-CTRL-SC-X (Die Seriennummer ist auf dem Typenschild des Produktes angegeben.
W-CTRL-SC-X...FC The serial number is marked on the product site plate.
W-CTRL-SCE-X Le numéro de série est inscrit sur la plaque signalétique du produit.)

(with X : B for Booster ; H for HVAC ; L for Lift)

in der gelieferten Ausfiihrung folgenden einschlagigen Bestimmungen entspricht:
in its delivered state complies with the following relevant provisions:
est conforme aux dispositions suivants dont il reléve:

Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG
Low voltage directive
Directive basse-tension

Elektromagnetische Vertriglichkeit - Richtlinie 2004/108/EG
Electromagnetic compatibility - directive
Compatibilité électromagnétique- directive

und entsprechender nationaler Gesetzgebung.
and with the relevant national legislation.
et aux législations nationales les transposant.

angewendete harmonisierte europdische Normen, insbesondere: EN 61439-1, EN 61439-2,
as well as following relevant harmonized European standards: EN 60204-1,
ainsi qu’aux normes européennes harmonisées suivantes: EN 61000-6-1:2007,

EN 61000-6-2:2005,
EN 61000-6-3+A1:2011*%,
EN 61000-6-4+A1:2011

Auler fiir die Ausfihrung entspricht bis
* Except for the version W-CTRL_SC-X...FC  complies with  EN 61000-6-3+A1:2011 until
Excepté pour la version conforme a jusque’a

Dortmund, 25. Februar 2013

_ ([ ]
Al wilo

“’Holger Herchenhein WILO SE
Quality Manager Nortkirchenstrale 100
44263 Dortmund
Germany

Document: 2117792.2
CE-AS-Sh. Nr. 2533605
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EG-verklaring van overeenstemming

Hiermede verklaren wij dat dit aggregaat in de geleverde uitvoering
voldoet aan de volgende bepalingen:

EG-richtlijnen betreffende machines 2006/42/EG

De veiligheidsdoelstellingen van de laagspanningsrichtlijn worden
overeenkomstig bijlage I, nr. 1.5.1 van de machinerichtlijn 2006/42/EG
aangehouden.

Elektromagnetische compatibiliteit 2004/108/EG

gebruikte geharmoniseerde normen, in het bijzonder:

zie vorige pagina

I
Dichiarazione di conformita CE

Con la presente si dichiara che i presenti prodotti sono conformi alle
seguenti disposizioni e direttive rilevanti:
Direttiva macchine 2006/42/EG

Gli obiettivi di protezione della direttiva macchine vengono rispettati
secondo allegato |, n. 1.5.1 dalla direttiva macchine 2006/42/CE.

Compatibilita elettromagnetica 2004/108/EG
norme armonizzate applicate, in particolare:
vedi pagina precedente

E

Declaracién de conformidad CE

Por la presente declaramos la conformidad del producto en su estado de
suministro con las disposiciones pertinentes siguientes:

Directiva sobre maquinas 2006/42/EG

Se cumplen los objetivos en materia de seguridad establecidos en la
Directiva de Baja tensién segun lo especificado en el

Anexo |, punto 1.5.1 de la Directiva de Maquinas 2006/42/CE.
Directiva sobre compatibilidad electromagnética 2004/108/EG
normas armonizadas adoptadas, especialmente:

véase pagina anterior

P
Declaragdo de Conformidade CE

Pela presente, declaramos que esta unidade no seu estado original, esta
conforme os seguintes requisitos:

Directivas CEE relativas a maquinas 2006/42/EG

Os objectivos de protecgdo da directiva de baixa tensdo sdo cumpridos de
acordo com o anexo |, n® 1.5.1 da directiva de maquinas 2006/42/CE.
Compatibilidade electromagnética 2004/108/EG

normas harmonizadas aplicadas, especialmente:

ver pagina anterior

S

CE- forsakran

Harmed forklarar vi att denna maskin i levererat utférande motsvarar
féljande tillimpliga bestimmelser:

EG-Maskindirektiv 2006/42/EG

Produkten uppfyller sikerhetsmalen i ldgspanningsdirektivet enligt bilaga
I, nr 1.5.1 i maskindirektiv 2006/42/EG.

EG-Elektromagnetisk kompatibilitet — riktlinje 2004/108/EG
tillimpade harmoniserade normer, i synnerhet:

se foregdende sida

N

EU-Overensstemmelseserklaring

Vi erkleerer hermed at denne enheten i utfgrelse som levert er i
overensstemmelse med fglgende relevante bestemmelser:
EG-Maskindirektiv 2006/42/EG

Lavspenningsdirektivets vernemal overholdes i samsvar med
vedlegg I, nr. 1.5.1 i maskindirektivet 2006/42/EF.
EG-EMV-Elektromagnetisk kompatibilitet 2004/108/EG
anvendte harmoniserte standarder, serlig:

se forrige side

FIN

CE-standardinmukaisuusseloste

limoitamme téten, ettd tama laite vastaa seuraavia asiaankuuluvia
maddrdyksia:

EU-konedirektiivit: 2006/42/EG

Pienjannitedirektiivin suojatavoitteita noudatetaan
konedirektiivin 2006/42/EY liitteen I, nro 1.5.1 mukaisesti.

Sihkdmagneettinen soveltuvuus 2004/108/EG
kdytetyt yhteensovitetut standardit, erityisesti:
katso edellinen sivu.

DK
EF-overensstemmelseserklering

Vi erklaerer hermed, at denne enhed ved levering overholder fglgende
relevante bestemmelser:

EU-maskindirektiver 2006/42/EG

Lavspendingsdirektivets mdl om beskyttelse overholdes i henhold til bilag
I, nr. 1.5.1 i maskindirektivet 2006/42/EF.

Elektromagnetisk kompatibilitet: 2004/108/EG
anvendte harmoniserede standarder, sarligt:
se forrige side

H
EK-megfelelgségi nyilatkozat
Ezennel kijelentjiik, hogy az berendezés megfelel az alabbi iranyelveknek:

Gépek iranyelv: 2006/42/EK

A kisfesziiltségli iranyelv védelmi elGirasait a

2006/42/EK gépekre vonatkozé iranyelv I. fiiggelékének 1.5.1. sz. pontja
szerint teljesiti.

Elektromagneses dsszeférhetGség iranyelv: 2004/108/EK

alkalmazott harmonizalt szabvédnyoknak, kiil6ngsen:

lasd az el6z6 oldalt

cz

Prohlaseni o shodé ES

Prohlasujeme timto, Ze tento agregdt v dodaném provedeni odpovida
nasledujicim pfislusnym ustanovenim:

Smérnice ES pro strojni zafizeni 2006/42/ES

Cile tykajici se bezpe¢nosti stanovené ve smérnici o elektrickych zafizenich
nizkého napéti jsou dodrZeny podle pfilohy I, €. 1.5.1 smérmnice o strojnich
zafizenich 2006/42/ES.

Smérnice o elektromagnetické kompatibilité 2004/108/ES

poufZité harmonizacni normy, zejména:
viz predchozi strana

PL

Deklaracja Zgodnosci WE

Niniejszym deklarujemy z petng odpowiedzialnoscia, ze dostarczony wyréb
jest zgodny z nastepujacymi dokumentami:

dyrektywa maszynowa WE 2006/42/WE

Przestrzegane sa cele ochrony dyrektywy niskonapigciowej zgodnie z
zatacznikiem |, nr 1.5.1 dyrektywy maszynowej 2006/42/WE.

dyrektywa dot. kompatybilnosci elektromagnetycznej 2004/108/WE

stosowanymi normami zharmonizowanymi, a w szczegélnosci:
patrz poprzednia strona

RUS

[leknapauus o cooTBeTcTBUM EBponeinckum Hopmam

HacTosawmm 0oKyMeHTOM 3asBnsem, 4TO AaHHbIN arperaT B ero obbeme
NOCTaBKM COOTBETCTBYET CNeAyoLMM HOPMATUBHbBIM AOKYMEHTaM:
AupekTuebl EC B oTHOWeHUM MawmH 2006/42/EG

TpebosaHns No 6e30NacHOCTY, M3NO0XKEHHbIE B ANPEKTMBE NO
HM3KOBOMLTHOMY HanpPsXKeHWIo, COBII0AAKTCS COrNACHO MPUNOXKEHUIO |,
N2 1.5.1 AMpeKTUBbI B OTHOWEHUM MawmnH 2006/42/EG.
SneKTPOMarHuUTHas yctonumeocTb 2004/108/EG

Mcnonb3yemble COTNacoBaHHbIe CTaHAAPTbI M HOPMbI, B 4aCTHOCTH:
CM. NpebIAyLLYIO CTPaHULY

GR

AnAwon cuppopewong g EE

ANAWVOUHE OTL TO TIPOLOV AUTO G’ AUTH TNV KaTAaotaon tapadoong
LKAVOTIOLEL TG aKONOUBEG SLatagelg :

0bnyisg EK yia pnxavipata 2006/42/EK

Ol amatTnoeLg mpoaotaciag g odnyiag xapnAng taong tmpolvtat
oUp@wva pe To tapdptnpa l, ap. 1.5.1 tng 0dnyiag OXETKA pe Ta
pnxavrpata 2006/42/EG.

HAektpopayvnTiki cupBatotnta EK-2004/108/EK
Evappoviopéva xpnotpomoloupeva mpotuta, Woiaitepa:

BAéme ponyoupevn oehida

TR

CE Uygunluk Teyid Belgesi

Bu cihazin teslim edildigi sekliyle asagidaki standartlara uygun oldugunu
teyid ederiz:

AB-Makina Standartlan 2006/42/EG

Algak gerilim yénergesinin koruma hedefleri, 2006/42/AT makine
yonergesi Ek I, no. 1.5.1'e uygundur.

Elektromanyetik Uyumluluk 2004/108/EG
kismen kullanilan standartlar icin:
bkz. bir 6nceki sayfa

RO

EC-Declaratie de conformitate

Prin prezenta declaram cd acest produs asa cum este livrat, corespunde cu
urmatoarele prevederi aplicabile:

Directiva CE pentru masini 2006/42/EG

Sunt respectate obiectivele de protectie din directiva privind joasa
tensiune conform Anexei |, Nr. 1.5.1 din directiva privind masinile
2006/42/CE.

Compatibilitatea electromagnetici — directiva 2004/108/EG
standarde armonizate aplicate, indeosebi:

vezi pagina precedentd

EST

EU vastavusdeklaratsioon

Kdesolevaga tdendame, et see toode vastab jargmistele asjakohastele
direktiividele:

Masinadirektiiv 2006/42/EU

Madalpingedirektiivi kaitse-eesmadrgid on tdidetud vastavalt masinate
direktiivi 2006/42/EU | lisa punktile 1.5.1.

Elektromagnetilise iihilduvuse direktiiv 2004/108/E0

kohaldatud harmoneeritud standardid, eriti:

vt eelmist |k

Lv
EC - atbilstibas deklaracija
Ar S0 més apliecinam, ka Sis izstradajums atbilst sekojoSiem noteikumiem:

Masinu direktiva 2006/42/EK

Zemsprieguma direktivas drosibas mérki tiek ievéroti atbilstosi Masinu
direktivas 2006/42/EK pielikumam I, Nr. 1.5.1.

bas direktiva 2004/108/EK
pieméroti harmonizéti standarti, tai skaita:

Elektr étiskas savietoj

skatit iepriekséjo lappusi

LT
EB atitikties deklaracija
Siuo paZymima, kad $is gaminys atitinka 3ias normas ir direktyvas:

Masiny direktyva 2006/42/EB

Laikomasi Zemos jtampos direktyvos keliamy saugos reikalavimy pagal
Masiny direktyvos 2006/42/EB | priedo 1.5.1 punkta.

direktyva 2004/108/EB
pritaikytus vieningus standartus, o batent:

Elektr inio suderi

Zr. ankstesniame puslapyje

SK

ES vyhlasenie o zhode

Tymto vyhlasujeme, Ze konstrukcie tejto konstrukcnej série v dodanom
vyhotoveni vyhovuiji nasledujicim prislusnym ustanoveniam:

Stroje - smernica 2006/42/ES

Bezpelnostné ciele smernice o nizkom napati sti dodrziavané v zmysle
prilohy I, € 1.5.1 smemice o strojovych zariadeniach 2006/42/ES.

Elektromagneticka zhoda - smernica 2004/108/ES
pouZivané harmonizované normy, najma:
pozri predchadzajlicu stranu

SLO

ES - izjava o skladnosti

1zjavljamo, da dobavljene vrste izvedbe te serije ustrezajo slede¢im
zadevnim dolocilom:

Direktiva o strojih 2006/42/ES

Cilji Direktive o nizkonapetostni opremi so v skladu s

prilogo I, §t. 1.5.1 Direktive o strojih 2006/42/EG doseZeni.

Direktiva o elektromagnetni zdruZljivosti 2004/108/ES
uporabljeni harmonizirani standardi, predvsem:
glejte prejSnjo stran

BG
EO-/leknapauus 3a CboTBETCTBUE
[leknapupame, Ye NPOAYKTHT OTrOBaps Ha CiefIHMTe N3NCKBaHNS:

MawwunHa gupekTusa 2006/42/E0

LlenuTe 3a 3awwim1Ta Ha pasnopea6ara 3a HUCKO HanpeXKeHue ca
CbCTaBeHM cbrnacHo. NMpunoxenue |, N2 1.5.1 ot upekTunsaTta 3a
MaLmHn 2006/42/EC.

ENeKTPOMarHuTHa CbMecTMMOCT — [upekTuBa 2004/108/E0
XapMOHW3UpPaHU CTaHOapTH:

BXX. NpeAHaTa cTpaHuua

M

Dikjarazzjoni ta’ konformita KE

B'dan il-mezz, niddikjaraw li I-prodotti tas-serje jissodisfaw id-
dispozizzjonijiet relevanti li gejjin:

Makkinarju - Direttiva 2006/42/KE

L-objettivi tas-sigurta tad-Direttiva dwar il-Vultagg Baxx huma konformi
mal-Anness |, Nru 1.5.1 tad-Direttiva dwar il-Makkinarju 2006/42/KE.

Kompatibbilta elettromanjetika - Direttiva 2004/108/KE
kif ukoll standards armonizzati b'mod partikolari:
aral-pagna ta' qabel




Wilo = International (subsidiaries)

Argentina

WILO SALMSON

Argentina S.A.

C1295ABI Ciudad
Auténoma de Buenos Aires
T+541143615929
info@salmson.com.ar

Australia

WILO Australia Pty Limited
Murrarrie, Queensland,
4172

T+6173907 6900
chris.dayton@wilo.com.au

Austria

WILO Pumpen
Osterreich GmbH
2351 Wiener Neudorf
T+43507 507-0
office@wilo.at

Azerbaijan

WILO Caspian LLC
1014 Baku
T+99412 5962372
info@wilo.az

Belarus

WILO Bel 000
220035 Minsk
T+37517 2535363
wilo@wilo.by

Belgium

WILO SA/NV
1083 Ganshoren
T+3224823333
info@wilo.be

Bulgaria

WILO Bulgaria Ltd.
1125 Sofia
T+35929701970
info@wilo.bg

Brazil

WILO Brasil Ltda

Jundiai - Sdo Paulo — Brasil

ZIP Code: 13.213-105

T+55112923 (WILO)
9456

wilo@wilo-brasil.com.br

Canada

WILO Canada Inc.
Calgary, Alberta T2A 5L4
T+1403 2769456
bill.lowe@wilo-na.com

China

WILO China Ltd.
101300 Beijing
T+861058041888
wilobj@wilo.com.cn

Croatia

Wilo Hrvatska d.o.o.
10430 Samobor
T+38513430914
wilo-hrvatska@wilo.hr

Czech Republic
WILO CS, s.r.o.
25101 Cestlice
T+420234098711
info@wilo.cz

Denmark

WILO Danmark A/S
2690 Karlslunde
T+4570253312
wilo@wilo.dk

Estonia

WILO Eesti OU
12618 Tallinn
T+3726509780
info@wilo.ee

Finland

WILO Finland OY
02330 Espoo
T+358 207401540
wilo@wilo.fi

France
WILOS.A.S.
78390 Bois d*Arcy
T+33130050930
info@wilo.fr

Great Britain

WILO (U.K.) Ltd.
Burton Upon Trent
DE14 2WJ

T +44 1283523000
sales@wilo.co.uk

Greece

WILO Hellas AG
14569 Anixi (Attika)
T+302106248300
wilo.info@wilo.gr

Hungary

WILO Magyarorszdg Kft
2045 Torokbalint
(Budapest)
T+3623889500
wilo@wilo.hu

India

WILO India Mather and
Platt Pumps Ltd.

Pune 411019
T+912027442100
services@matherplatt.com

Indonesia

WILO Pumps Indonesia
Jakarta Selatan 12140
T+62217247676
citrawilo@cbn.net.id

Ireland

WILO Ireland
Limerick
T+35361227566
sales@wilo.ie

Italy

WILO Italia s.r.l.
20068 Peschiera
Borromeo (Milano)
T+3925538351
wilo.italia@wilo.it

Kazakhstan

WILO Central Asia
050002 Almaty
T+7727 2785961
info@wilo.kz

Korea

WILO Pumps Ltd.
618-220 Gangseo, Busan
T+82519508000
wilo@wilo.co.kr

Further subsidiaries, representation and sales offices on www.wilo.com

Latvia

WILO Baltic SIA
1019Riga
T+3716714-5229
info@wilo.lv

Lebanon

WILO LEBANON SARL
Jdeideh 1202 2030
Lebanon
T+9611888910
info@wilo.com.lb

Lithuania

WILO Lietuva UAB
03202 Vilnius
T+37052136495
mail@wilo.lt

Morocco

WILO MAROC SARL
20600 CASABLANCA
T+212(0)5226609
24/28
contact@wilo.ma

The Netherlands
WILO Nederland b.v.
1551 NA Westzaan
T+31889456 000
info@wilo.nl

Norway

WILO Norge AS
0975 Oslo

T +47 22 804570
wilo@wilo.no

Poland

WILO Polska Sp. z.0.0.
05-506 Lesznowola
T+48227026161
wilo@wilo.pl

Portugal

Bombas Wilo-Salmson
Portugal Lda.
4050-040 Porto
T+351222080350
bombas@wilo.pt

Romania

WILO Romanias.r.l.
077040 Com. Chiajna
Jud. lifov
T+40213170164
wilo@wilo.ro

Russia

WILO Rus ooo
123592 Moscow
T+7 4957810690
wilo@wilo.ru

Saudi Arabia

WILO ME - Riyadh

Riyadh 11465

T+966 14624430
wshoula@wataniaind.com

Serbia and Montenegro
WILO Beograd d.o.o.
11000 Beograd
T+381112851278
office@wilo.rs

Slovakia

WILO CS s.r.0., org. Zlozka
83106 Bratislava
T+421233014511
info@wilo.sk

Slovenia

WILO Adriatic d.o.o.
1000 Ljubljana
T+38615838130
wilo.adriatic@wilo.si

South Africa
Salmson South Africa
1610 Edenvale
T+27116082780
errol.cornelius@
salmson.co.za

Spain

WILO Ibérica S.A.

28806 Alcald de Henares
(Madrid)
T+34918797100
wilo.iberica@wilo.es

Sweden

WILO Sverige AB
35246 Vixjo
T+46470727600
wilo@wilo.se

Switzerland

EMB Pumpen AG

4310 Rheinfelden
T+416183680-20
info@emb-pumpen.ch

Taiwan

WILO Taiwan Company Ltd.
Sanchong Dist., New Taipei
City 24159
T+886229998676
nelson.wu@wilo.com.tw

Turkey

WILO Pompa Sistemleri
San.veTic.AS,.
34956 istanbul

T+90 216 2509400
wilo@wilo.com.tr

Ukraina

WILO Ukraina t.o.w.
01033 Kiew
T+380442011870
wilo@wilo.ua

United Arab Emirates
WILO Middle East FZE
Jebel Ali Free Zone—South
PO Box 262720 Dubai
T+97148809177
info@wilo.ae

USA

WILO USALLC
Rosemont, IL 60018
T+1866 9456872
info@wilo-usa.com

Vietnam

WILO Vietnam Co Ltd.

Ho Chi Minh City, Vietnam
T +84 838109975
nkminh@wilo.vn
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WILO SE
Nortkirchenstralte 100
D-44263 Dortmund
Germany

T +49(0)231 4102-0

F +49(0)231 4102-7363
wilo@wilo.com
www.wilo.com




